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Till Herr Statsrddet och Chefen for

Kungl. Justitiedepartementet

Vid 1956 ars riksdag antogs sasom vilande f6r vidare grundlagsenlig be-
handling ett forslag till dndring av § 96 regeringsformen, enligt vilket riks-
dagens ombudsmin skola efter den instruktion riksdagen utfirdat ha till-
syn Over dem som i allo dro underkastade dmbetsansvar. Sammansatt
konstitutions- och forsta lagutskott, som behandlade ifragavarande #arende,
forklarade sig i sitt av riksdagen godkinda utlatande (nr 2) anse att vissa
foreskrifter, som begrinsade JO:s tillsyn, erfordrades for att trygga den
kommunala sjélvstyrelsen. Foreskrifter i sddant avseende skulle enligt ut-
skottets mening lampligen kunna inféras i instruktion, enér tillsynen enligt
§ 96 regeringsformen skall ske efter den instruktion riksdagen utfiardat. Ut-
skottet uttalade att utformningen hirav syntes bora ske genom sirskild ut-
redning i samrad med representanter for de kommunala férbunden. I skri-
velse den 31 maj 1956 (nr 342) anholl riksdagen under aberopande av ut-
skottets utlatande hos Kungl. Maj:t om den ytterligare utredning varom
anforts i utlatandet.

Jimlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 29 juni 1956 har Herr Stats-
radet den 23 juli 1956 for att verkstédlla den av riksdagen begirda utred-
ningen tillkallat justitieradet Nils Beckman, tillika ordforande, samt leda-
moten av riksdagens forsta kammare cementgjutaren Emil Ahlkvist, leda-
moten av riksdagens andra kammare professorn Elis Hastad, andre vice tal-
mannen hemmanséigaren Gunnar Lodenius och ledamoten av riksdagens
forsta kammare hiradshovdingen Erik Alexanderson, varjimte hovriitts-
assessorn Bertil Holmquist den 8 september 1956 forordnats till sekreterare
at de sakkunniga.

I fraga om JO:s tillsyn pa det kommunala omradet har kommittén sam-
ratt med representanter for de kommunala férbunden. Forbunden foretrid-
des déarvid, svenska landskommunernas forbund av andre vice talmannen
Anders Olsson, ledamoten av riksdagens forsta kammare Rudolf Anderberg
och forste sekreteraren Fritz Kaijser, svenska landstingsforbundet av leda-
moten av riksdagens andra kammare Erik Fast, ledamoten av riksdagens
forsta kammare Rune Johansson och férbundsdirektoren Ivar Dahlgren
samt svenska stadsforbundet av borgarriadet Hjalmar Mehr, konsuln Carl
Petri och sekreteraren Sten-Sture Landstrom.




Representanterna for kommunférbunden ha uttalat att — sedan riks-
dagen som vilande antagit den grundlagsindring som de tre kommunfér-
bunden ursprungligen- avstyrkt och det sdlunda endast aterstatt att i enlig-
het med riksdagens onskan bitrdda med samrad om utformningen av in-
struktionsbestimmelser om ombudsménnens tillsyn pa det kommunala om-
rddet — de under sidlunda givna férutsittningar och sedan av dem till
kommittén framférda onskeméal beaktats kunde i huvudsak bitrida kom-
mitténs forslag.

Kommittén far hiarmed till fullgérande av sitt uppdrag vordsamt over-
limna betdnkande med forslag till instruktion for riksdagens ombudsmin
jimte motiv samt sisom bilagor statistik 6ver klagoméal hos JO och JK
under aren 1950—1955 rorande kommunala myndigheter och befattnings-
havare med fullstindigt dimbetsansvar vilka ej std under JO:s tillsyn.

Stockholm den 16 januari 1957.

Nils Beckman

Emil Ahlkvist Elis Hdstad
Gunnar Lodenius Erikk Alexanderson

/Bertil Holmquist
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Giillande instruktioner for riksdagens ombudsmin

JO:s instruktion

1 § forsta stycket.

Riksdagens justitiecombudsman &-
ligge att utova en allmén tillsyn
over lagars, forfattningars och in-
struktioners efterlevnad av domare,
dmbets- och tjinstemdin samt, om de
i sina ambetens utévning av vild,
mannaméan eller annan orsak begatt
nigon olaglighet eller underlatit att
behorigen fullgora sina dmbetsplik-
ter, dem vid vederborliga domstolar
i laga ordning darfor tilltala eller
lita tilltala; dock vare de som hava
att taga befattning med militéra mal,
savitt angar denna dmbetsutévning,.
samt dmbets- och tjinstemin med
avloning fran de till forsvarsvisendet
anslagna medel jamval i ovrigt, sa
ock Konungens justitiekansler och
riksdagens militieombudsman un-
dantagna fran justitieombudsman-
nens tillsyn.

11 § andra stycket.

Star domare, dmbets- eller tjins-
leman, 6ver vars atgiard klagan fores
hos justitieombudsmannen, for sin
iini-betsutﬁvning ej under hans utan
under militiecombudsmannens till-
syn, md justiliecombudsmannen giva
den klagande anvisning altt, ddr ho-
nom sa gott synes, hdanvdinda sig till
militiecombudsmannen.

MQO:s instruktion

1 § forsta stycket.

Riksdagens militieombudsman a-
ligge att utova en allmin tillsyn
over lagars, forfattningars och in-
struktioners efterlevnad i militdra
mal samt eljest av dmbets- och tjins-
temin med avloning fran de till {or-
svarsviasendet anslagna medel dven-
som att, om ambets- eller tjinste-
man i sitt imbetes utévning i mili-
tiart mal eller i annnan dmbetsutov-
ning, for vilken atnjutes avloning
fran nidmnda medel, av vild, man-
naman cller annan orsak begatt na-
gon olaglighet eller underlatit att
behorigen fullgéra sina dmbetsplik-
ter, honom dirfor i laga ordning till-
tala eller lita tilltala vid vederborlig
domstol; dock vare Konungens justi-
tiekansler undantagen fran militie-
ombudsmannens tillsyn.

9 § andra stycket.

Star domare, dmbets- eller tjins-
leman, 6ver vars atgiard klagan fores
hos militiecombudsmannen, foér sin
dmbetsutovning ej under hans utan
under justiticombudsmannens till-
syn, mad militieombudsmannen giva
den klagande anvisning att, dir ho-
nom sa gotl synes, hinvinda sig till
justitiecombudsmannen.




Forslag till instruktion for riksdagens ombudsméin

1955 drs forslag
18.

Riksdagens ombudsmin aligge att
utova en allmin tillsyn over lagars,
forfattningars och instruktioners
efterlevnad, militicombudsmannen i
vad de skola tillimpas i militdra mal
samt i ovrigt av dmbets- och tjénste-
min med avloning fran de till for-
svarsvisendet anslagna medel dven-
som av dem som under dmbetsansvar
verka inom stiflelser och kdrer, soni
iro férsvarsvisendel ndrstdende, och
justiticombudsmannen i vad de el-
jest skola av dem, som dro un-
derkaslade dmbetsansvar, tillimpas,
samt att enligt den fordelning nu ér
sagd vid vederborliga domstolar i
laga ordning tilltala eller lata tilltala
dem, som i sina dmbetens utévning
av vild, mannaman eller annan or-
sak begitt nagon olaglighet eller
underlatit att behorigen fullgora sina
ambetsplikter; dock vare ombuds-
mdnnen, envar i forhallande till den
andre, sia ock Konungens justitie-
kansler undantagna fran tillsyn.

Star den, over vars atgird klagan
fores hos ombudsman, for sin dm-
betsutéovning ej under hans utan un-
der den andre ombudsmannens {ill-
svn, skall drendet éverlimnas till
denne.

Kominitténs forslag

1 8.

Riksdagens ombudsmiin aligge att
utova en allmin tillsyn over lagars,
forfattningars och instruktioners
efterlevnad, militicombudsmannen i
vad de skola tillimpas i militira mal
samt i ovrigt av @mbets- och tjénste-
miin inom forsvarsviasendet dvensom
av dem som under #mbetsansvar
fullgéra uppgifter inom sammanslul-
ningar eller stiftelser, vilka samver-
ka med forsvarsvisendet, och justi-
tiecombudsmannen i vad de eljest
skola av dem, som iro underkastade
fullstéiindigt imbetsansvar, tillimpas,
samt att enligt den foérdelning nu ar
sagd vid vederborliga domstolar i la-
ga ordning tilltala eller lata tilltala
dem, som i sina dmbetens utévning
av vild, mannaman eller annan or-
sak begatt nagon olaglighet eller un-
derlatit att behorigen fullgéra sina
Ambetsplikter; dock vare ombuds-
méinnen, envar i féorhallande till den
andre, si ock Konungens justitie-
kansler undantagna fran tillsyn.

Star den, éver vars atgird klagan
fores hos ombudsman, for sin dm-
betsutévning ej under hans utan un-
der den andre ombudsmannens till-
syn, skall #drendet Overlidmnas till
denne.

Kursiveringarna i 1955 ars forslag och i gillande instruktioner utmiirka endast olikhe-
ter mellan da foreslagen och gillande lydelse, dock icke olikheter som allenast dro en
(61jd av att gemensam instruktion féreslagits. Kursiveringarna i de tre forsta spalterna

iiro alltsd desamma som i SOU 1955 :50.

I kommitténs forslag har kursivering skett endast di lydelsen avviker frin den i 1955

ars forslag.
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Gillande lydelse av JO:s inslruklion

1 § andra stycket.

Har jamte dmbels- eller ijinsie-
man, vars dmbetsutovning star under
justilieombudsmannens tillsyn, an-
nan dmbelts- eller tjiansteman, vars
ambetsutovning star under militie-
ombudsmannens tillsyn, dellagit i
atgdard, som justitieombudsmannen
finner bora féranleda dtal, dge denne
att for sadan dtgdrd anstilla och ut-
fora talan dven mot sist ndmnde
dambets- eller tjdansteman.

Gallande lydelse av MO :s instruktion

1 § andra stycket.

Har jdmte dambets- eller tjinste-
man, vars dmbetsutovning stdr under
militieombudsmannens tillsyn, an-
nan dambets- eller tjdansteman, vars
ambetsutovning stdir under justitie-
ombudsmannens tillsyn, deltagit i
dtgdrd, som militieombudsmannen
finner bora foranleda dtal, dge denne
att for sadan dtgdard anstdilla och ut-
fora talan dven mot sist namnde
dambets- eller tjinsteman.

2 §.

Vid fullgérande av vad enligt 1 §
aligger militieombudsmannen skall
han sirskilt Overvaka efterlevna-
den av

strafflagstiftningen for krigsmak-
ten, militira rittegangslagen och
diarmed sammanhingande forfatt-
ningar;

varnpliktslagen samt pa grund
diarav utfiardade forfattningar;

bestimmelser om antagande och
entledigande av den vid krigsmakten
fast anstillda personal samt om
deltagande i de for krigsmakten an-
ordnade utbildningskurser;

bestimmelser om krigsméns be-
handling och omvéardnad;

bestimmelser om férvaltningen av
de till forsvarsvisendet anslagna me-
del samt av forsvarsviasendet till-
horande fastigheter;

bestimmelser om statens upp-
handlings- och entreprenadvisende,
i vad de dga tillimpning inom for-
svarsvisendet, om anskaffande, un-
derhall och vard av materiel, anskaf-




1955 drs forslag

Utan hinder av vad ovan sdgs dge
ombudsman, dd han finner sdrskilda
skdl dartill, icke blott avgora hos
honom pa grund av férd klagan eller
av annan anledning uppkommen
fraga, som enligt den nyss angivna
fordelningen ej tillhor hans utan den
andre ombudsmannens verksamhets-
omrdade, utan dven till den andre
ombudsmannen hdinskjuta fraga,
som eljest ej lillhor dennes verk-
samhetsomradde.

Ombudsman dr skyldig att avgora
drende som till honom overlimnats.

2 8.

Vid fullgorande av vad enligt 1 §
aligger militieombudsmannen skall
han sarskilt oOvervaka efterlevna-
den av

strafflagstiftningen for krigsmak-
len, militdra réttegangslagen och
diarmed sammanhingande forfatt-
ningars;

varnpliktslagen samt pa grund
dirav utfirdade forfattningar;

bestimmelser om antagande och
entledigande av den vid krigsmakten
fast anstillda personal samt om
deltagande i de for krigsmakten an-
ordnade utbildningskurser;

bestimmelser om krigsméns be-
handling och omvardnad;

bestimmelser om forvaltningen av
de till férsvarsvisendet anslagna mne-
del samt av forsvarsvisendet till-
horande fastigheter;

bestimmelser om statens upp-
handlings- och entreprenadvisende,
i vad de &aga tillampning inom for-
svarsvidsendet, om anskaffande, un-
derhall och vard av materiel, anskaf-

Kommitténs forslag

Utan hinder av vad ovan sidgs ige
ombudsman, di han finner sirskilda
skil dartill, icke blott avgora hos
honom pé grund av ford klagan eller
av annan anledning uppkommen
fraga, som enligt den nyss angivna
fordelningen ej tillhor hans utan den
andre ombudsmannens verksamhets-
omrade, utan dven till den andre
ombudsmannen hianskjuta fraga,
som eljest ej tillhor dennes verk-
samhetsomrade.

Ombudsman ér skyldig att avgora
arende som till honom overlamnats.

2 §.

Vid fullgérande av vad enligt 1 §
aligger militieombudsmannen skall
han sirskilt overvaka efterlevna-
den av

strafflagstiftningen for krigsmak-
ten, militira rittegngslagen och
dirmed sammanhingande forfatt-
ningar;

varnpliktslagen

samt pa grund

dirav utfirdade forfattningar;
bestimmelser om antagande och

entledigande av den vid krigsmakten

fast anstidllda personal samt om
deltagande i de for krigsmakten an-
ordnade utbildningskurser;

bestdimmelser om krigsméns be-
handling och omvardnad:

bestaimmelser om férvaltningen av
de till forsvarsvisendet anslagna me-
del samt av forsvarsvisendet till-
horande fastigheter;

bestimmelser om statens upp-
handlings- och entreprenadvisende,
i vad de #dga tillimpning inom for-
svarsviasendet, om anskaffande, un-
derhall och vird av materiel, anskaf-
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Gillande lydelse av JO:s instruktion

2 8.

Justitieombudsmannen bor for-

niamligast anmérka och beivra sa-
dana av domare, dmbets- och tjins-
lemdn begdngna fel, som synas ho-
nom antingen hérréra frian egen-
nytta, vrangvisa, vild eller grov for-
sumlighet eller bereda en allmin
osikerhet for medborgares rittig-

heter.

17 )§ forsta punkten.
Justitiecombudsmannen bor nog-
grant 6vervaka tillimpningen av la-
gar och forfattningar angaende fri-
hetsber6vanden inom omradet for
hans verksamhet.

"3 8.

Finner justitiecombudsmannen na-
gon domare, dmbets- eller tjdnste-
man, vars dmbetsutévning star under
hans tillsyn, hava felat endast av
ovarsamhet, utan vrang avsikt, mé
han lata bero vid vunnen rittelse
eller avgiven forklaring eller vad
cljest forekommit i saken.

Gillande lydelse av MO:s instruktion

fande och anvidndande av andra for-
nodenheter samt utféorande av arbete
for forsvarsvisendets behov;

bestimmelser om férrad, utrust-
ning och annat, som avser krigsbe-
redskap; samt

bestdmmelser om expedierande av
beslut och om férvarande och till-
handahallande savil av koncept till
utgaende expeditioner som av andra
handlingar.

3 8.

Militiecombudsmannen bor for-
namligast anmirka och beivra sa-
dana av domare, dmbets- eller tjins-
temdn begdngna fel, som synas ho-
nom antingen hirrora fran egen-
nytta, vrangvisa, vild eller grov for-
sumlighet eller bereda en allmén
osdkerhet f6r medborgares rittig-
heter eller kunna foranleda, att an-
stalter inom forsvarsvisendet icke
uppfylia sitt Andamal.

14 § forsta punkten.
Militicombudsmannen boér nog-
grant évervaka tillampningen av la-
gar och forfattningar angiende fri-
hetsberéovanden inom omradet for
hans verksamhet.

4 §.

Finner militieombudsmannen na-
gon domare, dmbets- eller ljinste-
man, vars ambetsutéovning star under
hans tillsyn hava felat endast av
ovarsamhet, utan vrang avsikt, ma
han lata bero vid vunnen rittelse
eller avgiven forklaring eller vad
eljest forekommit i saken.




1955 drs forslag

fande och anviandande av andra for-
nodenheter samt utférande av arbete
for forsvarsviasendets behov;

bestimmelser om forrad, utrust-
ning och annat, som avser krigsbe-
redskap; samt

bestaimmelser om expedierande av
beslut och om férvarande och till-
handahéallande savil av koncept till
utgdende expeditioner som av andra
handlingar.

3 §.

Ombudsman bor forndmligast an-
mirka och beivra sadana fel, som
synas honom antingen hirréra fran
egennytta, vrangvisa, vild eller grov
forsumlighet eller bereda en allmén
osikerhet for medborgares réttig-
heter eller, savitt angar militicom-
budsmannen, kunna foranleda, att
anstalter inom forsvarsvisendet icke
uppfylla sitt &ndamal.

20 § forsta stycket forsta punkten.

Ombudsman bor noggrant oOver-
vaka tillampningen av lagar och for-
fattningar angiende frihetsberdvan-
den inom omradet for hans verk-
samhet.

4 §.

Finner ombudsman nigon,
imbetsutéovning star under hans till-
syn, hava felat endast av ovarsam-
het, utan vrang avsikt, ma han lata
bero vid vunnen rittelse eller av-
given forklaring eller vad eljest fore-
kommit i saken.

vars

Kommitténs forslag

fande och anvindande av andra {or-
nodenheter samt utforande av arbete
for forsvarsviasendets behov;

bestammelser om forrad, utrust-
ning och annat, som avser krigsbe-
redskap; samt

bestimmelser om expedierande av
beslut och om férvarande och till-
handahallande savil av koncept tili
utgiende expeditioner som av andra
bandlingar.

3 §.

Ombudsman bor férndmligast an-
mirka och beivra saddana fel, som
synas honom antingen hirréra fran
egennytta, vrangvisa, vild eller grov
forsumlighet eller bereda en allmin
osiikerhet for medborgares rittig-
heter eller, savitt angar militieom-
budsmannen, kunna féranleda, att
anstalter inom forsvarsviisendet icke
uppfylla sitt indamal.

Sdrskilt b6r ombudsman noggrant
dvervaka tillimpningen av lagar och
forfattningar angdende frihetsbero-
vanden, evad de grunda sig pd judi-
ciellt eller administrativt, statligt
eller kommunalt beslut.

4 8§

Finner ombudsman nagon, vars
dmbetsutéovning stir under hans till-
syn, hava felat endast av ovarsam-
het, utan vrang avsikt, ma han lata
bero vid vunnen rittelse eller av-
given forklaring eller vad eljest fore-
kommit i saken.
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Gillande lydelse av JO:s instruktion
4 §.

Skulle den oférmodade hdidndelse
intrdffa, att antingen hela Konung-
ens hogsta domstol eller av dess
ledamdéter en eller flera funnes hava
i mal, som icke utgjort militart mal,
av egennytta, vrangvisa eller for-
sumlighet s&a ordtt domt, att dar-
igenom nagon, emot tydlig lag samt
sakens utredda och behorigen styrk-
ta forhallande, mistat eller kunnat
mista liv, personlig frihet, dra eller
egendom, eller regeringsritten eller
en eller flera av dess ledamoter
funnes hava vid provning av be-
svarsmal latit sddant forhallande
komma sig till last, vare justitie-
ombudsmannen pliktig att vid riks-
ritt den eller de felande under till-
tal stilla samt till ansvar efter lag
befordra; och foére justitieombuds-
mannen da alltid sjialv talan.

5- §-

D& riksdagens konstitutionsut-
skott enligt § 106 regeringsformen
stillt ndgon statsradets ledamot un-
der tilltal av justitiecombudsmannen,
aligge honom likaledes att infor
riksréatten sjialv fora talan.

6 §.

Har riksdagen, dess bankoutskott
eller revisorer forordnat om Atal
mot fullmiktig i riksbanken eller i
riksgildskontoret eller mot direk-
tionsledamot i riksbanken eller riks-
géldsdirektoren och chefen for riks-
gildskontoret, dir dessa icke éro

Gdllande lydelse av MO:s instruktion

5 8.

Skulle den oférmodade hdindelse
intrdffa, att antingen hela Konung-
ens hogsta domstol eller av dess
ledamoter en eller flera funnes hava
i militart mal av egennytta, vrang-
visa eller forsumlighet s oratt domt,
att dirigenom nagon, emot tydlig
lag samt sakens utredda och be-
horigen styrkta forhillande, mistat
eller kunnat mista liv, personlig fri-
het, ara eller egendom, vare militie-
ombudsmannen pliktig att vid riks-
riatt den eller de felande under till-
tal stdlla samt till ansvar efter lag
befordra; och fore militieombuds-
mannen da alltid sjilv talan.




1955 drs forslag

5 §.

Skulle antingen hela Konungens
hogsta domstol eller av dess leda-
moter en eller flera finnas hava av
egennytta, vrangvisa eller forsumlig-
het si oratt domt, att déirigenom
nagon, emot tydlig lag samt sakens
utredda och behorigen styrkta for-
hallande, mistat eller kunnat mista
liv, personlig frihet, dra eller egen-
dom, eller regeringsritten eller en
eller flera av dess ledamoter finnas
hava vid provning av besvirsmal
latit sddant forhallande komma sig
till last, vare ombudsman sivitt ror
hans verksamhetsomrade pliktig att
vid riksritt den eller de felande
under tilltal stdlla samt till ansvar
cfter lag befordra; och fore ombuds-
mannen da alltid sjilv talan.

6 §.

Da riksdagens konstitutionsut-
skott enligt § 106 regeringsformen
stallt ndgon statsridets ledamot un-
der tilltal av justitieombudsmannen,
aligge honom att infor riksritten
sjalv fora talan.

7 §.

Har riksdagen, dess bankoutskott
cller revisorer forordnat om atal
mot fullméktig i riksbanken eller i
riksgéildskontoret eller mot direk-
tionsledamot i riksbanken eller riks-
géldsdirektoren och chefen for riks-
gildskontoret, didr dessa icke iro
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5 8.

Skulle antingen hela Konungens
hogsta domstol eller av dess leda-
moter en eller flera finnas hava av
egennytta, vrangvisa eller forsumlig-
het s& oritt domt, att déarigenom
nagon, emot tydlig lag samt sakens
utredda och behorigen styrkta for-
héallande, mistat eller kunnat mista
liv, personlig frihet, ira eller egen-
dom, eller regeringsriitten eller en
eller flera av dess ledaméter finnas
hava vid provning av madl
1atit sddant forhallande komma sig
till last, vare ombudsman savitt ror
hans verksamhetsomrade pliktig att
vid riksriatt den eller de felande
under tilltal stilla samt till ansvar
efter lag befordra; och fére ombuds-
mannen da alltid sjéalv talan.

6 8.

Da riksdagens konstitutionsut-
skott enligt § 106 regeringsformen
stillt nadgon statsradets ledamot un-
der tilltal av justitieombudsmannen,
adligge honom att infor riksriatten
sjalv fora talan.

7 8.

Har riksdagen, dess bankoutskott
eller revisorer férordnat om Aatal
mot fullmiktig i riksbanken eller i
riksgildskontoret eller mot direk-
tionsledamot i rikshanken eller riks-
gildsdirektoren och chefen for riks-
gialdskontoret, dér dessa icke iiro
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fullmiktige, eller hava, i sistberérda
hindelse, fullmiktige i riksbanken
beslutit stilla direktionsledamot i
banken under tilltal eller fullmik-
tige i riksgildskontoret forordnat
om atal mot riksgildsdirektoren och
chefen for riksgildskontoret, aligge
det justiticombudsmannen att sddan
talan utféra. Yppas anledning till
atal under tid, da riksdagssession
ej pagar eller revisorerna icke iro
forsamlade, dge justitieombudsman-
nen utan sirskilt férordnande vicka
alalet.

7 8.

Beslutar riksdagen beivra sadan
forbrytelsc mot riksdagens, dess
kamrars eller utskotts eller nagon
enskild riksdagsmans frihet, varom
formiles i § 110 forsta stycket tred-

je punkten regeringsformen, aligge
det justitieombudsmannen att utfora
atalet.

Dir kammares talman hos justi-

ticombudsmannen foér beivran an-
miiler storande upptriadande av aho-
rare till dess overldggningar, ankom-
me 4 justiticombudsmannen att till-
se, att saken varder i laga - ordning

behandiad.

Gillande lydelse av MO :s instruktion
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fullmiktige, eller hava, i sistberérda
hindelse, fullmiktige i riksbanken
beslutit stilla direktionsledamot i
banken under tilltal eller fullmik-
tige i riksgildskontoret forordnat
om atal mot riksgildsdirektoren och
chefen for riksgildskontoret, aligge
det justitiecombudsmannen att sidan
talan utféra. Yppas anledning till
atal under tid, di riksdagssession
ej pagar eller revisorerna icke iiro
[orsamlade, dige justiticombudsman-
nen utan sérskilt forordnande viicka
atalet.

8 §.
Beslutar riksdagen beivra sadan
[orbrytelse mot riksdagens, dess

kamrars eller utskotts eller niagon
enskild riksdagsmans frihet, varom
férmiles 1 § 110 forsta stycket tred-
je punkten regeringsformen, aligge
det justitiecombudsmannen att utfora
atalet.

Dir kammares talman hos justi-
tieombudsmannen fér beivran
miiler storande upptridande av aho-
rare till dess overlaggningar, ankom-
me 4 justitieombudsmannen att till-
se, att saken varder i laga ordning
behandlad.

an-
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fullmaiktige, eller hava, i sistberérda
hindelse, fullmiktige i riksbanken
peslutit stilla direktionsledamot i
banken under tilltal eller fullmik-
tige i riksgéldskontoret forordnat
om Aatal mot riksgéldsdirektéren och
chefen for riksgildskontoret, aligge
det justitiecombudsmannen att sadan
talan utféra. Yppas anledning till
dtal under tid, di riksdagssession
ej pagar eller revisorerna icke #ro
forsamlade, dge justitieombudsman-
nen utan sirskilt férordnande vicka
atalet.

8 §.
Beslutar riksdagen beivra sadan
forbrytelse mot riksdagens, dess

kamrars eller utskotts eller nagon
enskild riksdagsmans frihet, varom
formiéles i § 110 forsta stycket tred-
Je punkten regeringsformen, aligge
det justitieombudsmannen att utféra
atalet.

Dir kammares talman hos justi-
tieombudsmannen fér beivran anma-
ler stérande upptridande av ahorare
till dess oOverliggningar, ankomme
a justiticombudsmannen att tillse,
att saken varder i laga ordning be-
bandlad.

9 §.
Tillsynen over kommunala myn-

digheter och befattningshavare skall
ske med beaktande av de sdrskilda
betingelser under vilka den folkliga
sjdlvstyrelsen arbetar och med iakt-
tagande av att den kommunala verk-
samheten icke onodigt himmas. 1
sddana fall, dd frdga ej idr om fri-
hetsberovande eller uppenbart éver-
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8 §.

Justitieombudsmannen ige i and-
ra fall 4n de i 4 och 5 §§ nimnda
att antingen sjalv eller genom om-
bud utféra de atal mot domare,
ambels- och tjdnstemdn, vartill han
finner sig foranlaten. I mal, som bli-
vit vid underritt anhiingiggjort, bor
justitiecombudsmannen fullfélja atal
hos hogsta domstolen allenast nér
synnerliga skal déartill fdro. Innan
ritteging anstéilles, bor justiticom-
budsmannen ldmna den eller dem,
vilka aro i friaga att tilltalas, till-
falle att, inom kort av honom fore-
skriven tid, inkomma med de upp-
lysningar, till vilka de kunna anse
sig befogade. Av &ambetsmiinnen i
allménhet ma han fordra den lag-
liga handrickning, som de efter § 99
regeringsformen - dro skyldiga att
honom limna, samt av alla fiskaler
dska bitriide att anstilla och utfora
atal efter-de foreskrifter, vilka han
bor dem meddela. Vid infordrande
av forklaring eller upplysning ége
justitiecombudsmannen foreligga vite
till hogst etthundra kronor; forsuttet
vite:skall pa justitieombudsmannens
hédaran:-uttagas. v WL

Ve o AR R

o 19588 $ Tty
emot formodar; justitie-
ombudsmannen nagon domare, é¢m-
hets--eller-tjinsteman utan-skil till-
tata - eller” data -tilHala«cller. gemom

~*Skulle,

Gillande lydelse av MO :s instruklion

6 8.

Militicombudsmannen #ge i andra
fall in det i nistforegiende § ndmn-
da att antingen sjilv eller gemom
ombud utféra de atal mot domare.
dambets- och tjanstemdn, vartill han
finner sig foranlaten. I mal, som
blivit vid underriitt anhingiggjort,
bér militieombudsmannen fullfélja
atal hos hogsta domstolen allenast
nir synnerliga skil dartill dro. In-
nan ritteging anstilles, bor militie-
ombudsmannen lamna den eller
dem, vilka #dro i fraga att tilltalas,
tillfalle att, inom kort av honom
foreskriven tid, inkomma med de
upplysningar, lill vilka de kunna an-
se¢ sig befogade. Av idmbetsméannen
i allmidnhet ma han fordra den lag-
liga handrickning, som de efter § 99
regeringsformen #dro skyldiga att
honom - limna, samt av alla fiskaler
iiska bitrdde att anstilla och utfora
dtal efter de foreskrifter, vilka -han
Lor dem meddela. Vid infordrande
av forklaring eller upplysning #ge
militiecombudsmannen foreligga vite
till hogst etthundra kronor; forsuttet
vite skall pa militiecombudsmannens
begiiran uttagas.

7 8.

Skulle, emot formodan, militie-
ombudsmannen niagon domare, dm-
Lets- eller tjinsieman utan skl till-
tala cller lata tilltala eller genom
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98!

I andra fall #n de i 5 och 6 §§
nimnda dge ombudsman att anting-
cn sjilv eller genom ombud utféra
de atal, vartill han finner sig foran-
laten. T mal, som blivit vid under-
riatt anhéngiggjort, bor ombudsman
fullfélja atal hos hogsta domstolen
allenast nér synnerliga skl diirtill
dro. Innan ritteging anstilles, hor
ombudsman limna den eller dem.
vilka #ro i friga att tilltalas, till-
fdlle att, inom kort av honom fére-
skriven tid, inkomma med de upp-
lvsningar, till vilka de kunna anse
sig befogade. Av “Ambetsminnen i
allmiénhet m& ombudsman fordra
den lagliga handriickning, som de
efter § 99 regeringsformen iiro skyl-
diga att honom limna, samt av alla
fiskaler idska bitride att anstilla
och utfora atal efter de foreskrifter,
vilka han bor dem meddela. Vid

infordrande av forklaring eller upp-
lysning #ge ombudsman foreligga
vite till hogst femhundra kronor:
forsuttet vite skall piA ombudsmans
hegiiran uttagas.

10 §.

Skulle ombudsman nagon utan
skil tilltala eller lata tilltala eller
genom obehoriga tillmiilen och olag-
liga pastacnden féroldmpa, vare han,

Kommitténs forslag

grepp, bér ombudsman ej ingripa in-
nan mdjligheten till rittelse genom
hinvdindelse till kommunal myndig-
het eller éverklagande av sddan myn-
dighets beslut prévats.

10 §.

I andra fall dn de i 5 och 6 §§
nimnda fge ombudsman att anting-
en sjilv eller genom ombud utféra
de ftal, vartill han finner sig féran-
laiten. I mal, som blivit vid under-
ritt anhéingiggjort, bér ombudsman
fullfélja atal hos hoégsta domstolen
allenast nér synnerliga skil dirtill
iro. Innan ritteging anstilles, bor
ombudsman limna den eller dem,
vilka dro i friga att tilltalas, till-
féille att, inom kort av honom fére-
skriven tid, inkomma med de upp-
lysningar, till vilka de kunna anse
sig befogade. Av idmbetsminnen i
allménhet m& ombudsman fordra
den lagliga handrickning, som de
citer § 99 regeringsformen iro skyl-
diga att honom limna, samt av alla
fiskaler diska bitride att anstilla
och utféra atal efter de foreskrifter,
vilka han boér dem meddela. Vid
infordrande av férklaring eller upp-
lysning #ge ombudsman forelagga
vite till hogst femhundra kronor;
{orsuttet vite skall pA ombudsmans
begiran uttagas.

LS,

Skulle ombudsman nigon utan

skil tilltala eller 1ata tilltala eller
genom obehdriga tillmilen och olag-
liga pastaenden férolimpa, vare han,
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obehoriga tillmélen och olagliga pa-
stdenden foroldmpa, vare han, lika
med aklagare i allminhet, forfallen
till ansvar harfor efter lag och
forfattningar. For atal och pastien-
den, som justitieombudsmannens
ombud utféra och framstilla i en-
lighet med och saledes icke utover
hans foreskrifter, vare han ansva-
rig.

Gillande lydelse av MO:s instruklion

obehoriga tillmélen och olagliga pa-
stienden foroldmpa, vare han, lika
med Aklagare i allménhet, foérfallen
till ansvar hiarfor efter lag och
forfattningar. For atal och péstden-
den, som militieombudsmannens
ombud utfora och framstéilla i en-
lighet med och saledes icke utover
hans féreskrifter, vare han ansva-

rig.
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lika med aklagare i allménhet, for-
fallen till ansvar héarfor efter lag
och forfattningar. For atal och pa-
stienden, som ombudsmans ombud
utfora och framstélla i enlighet med
och saledes icke utover han fore-
skrifter, vare han ansvarig.

1101 §.

Anmadles till ombudsman ndgon,
som fér sin dmbetsutovning star
under hans tillsyn, for utom tjins-
len forovat brott eller gores eljest i
drende, anhdingigt hos ombudsman,
pdstdende eller yppas misstanke om
sadant brott, har ombudsmannen,
direst vederborande, om han skulle
vara skyldig till brottet, kan anses
i avsevdrd man ha skadat det an-
seende som innehavaren av tjinsten
bor dga, att till behorig dklagarmyn-
dighet overlimna till drendet ho-
rande handlingar . av betydelse fir
sakens bedimande.

12 8.

Ombudsman dligge att bitrida
klagande med utredning om enskili
ansprik pd grund av dmbetsbrott,
oaktat straff for brottet forfallit.
Sddan skyldighet fireligger dock ej
om ansprdket dar preskriberat eller,
dd talan ddrom skall upptagas av
underrdtt, om det mdsie anses vara
av ringa betydelse for klaganden att
hans talan vinner provning.

Kommitténs forslag

lika med aklagare i allméanhet, for-
fallen till ansvar hérfor efter lag
och forfattningar. For atal och pa-
stdenden, som ombudsmans ombud
utfora och framstilla i enlighet med
och siledes icke utover hans fore-
skrifter, vare han ansvarig.

12 §. a0y
Anféres hos ombudsman klagomdl
mot nigon som for sin dmbetsutév-
ning star under hans tillsyn fér- ut-
om tjinsten fordvat brott eller gores
eljest i drende, anhingigt hos om-
budsman, pastaende eller yppas
misstanke om sidant brott, har om-
budsmannen, direst vederbérande,
cm han skulle vara skyldig till brot-
tet, kan anses i avsevird man ha
skadat det anseende som innehava-
ren av tjansten bor dga, att till be-
horig aklagarmyndighet o6verlamna
till drendet horande handlingar av
betydelse for sakens bedémande. -

13 8.

Uppkommer frdaga om enskilt an-
sprak pa grund av dmbetsbrott, alig-
ge ombudsman att bitrida med ut-
redning om brottet, oaktat straff
ddrfor forfallit. Sddan skyldighet f6-
religger dock ej om anspraket ar
preskriberat eller, da talan dirom
skall upptagas av underritt, om det
méste anses vara av ringa betydelse
for klaganden att hans talan vinner
provning.
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10 §.

Justiticombudsmannen ma, nér
han for sitt dmbetes utévning det
nodigt anser, Overvara domstolars
och dmbetsverks overliggningar och
beslut, dock utan riittighet att sin
mening darvid yttra, dvensom aga
tillgang till alla domstolars, dm-
betsverks samt dmbets- och tjénste-
mins protokoll och handlingar.

11 § forsta stycket.
Klagomal, som hos justiticom-
budsmannen anféras, bora vara
skriftligen avfattade samt savitt
mojligt med handlingar och bevis
styrkta.

11 § tredje stycket.

D& klagande siadant begér, late
justitiecombudsmannen meddela ho-
nom bevis att han emottagit klago-
skriften.

12 §.

Har justitiekanslern lidmnat utan
avseende nagon hos honom av en-
skild person anmild klagan, utgore
detta icke hinder for justitieombuds-
mannen att, om saken tillhér om-
radet {or hans d@mbetsutévning, giva
klaganden det lagliga bitride, som
justitiecombudsmannen ma finna ut-
av omstandigheterna pakallat.

13 §.
Justiticombudsmannen skall ar-
ligen foretaga inspektionsresor for
att gora sig noga underriitad om
lagskipningens tillstand och om de¢
férhallanden i ovrigt, som tillhora
omréadet for hans dmbetsutdvning.

Gillande lydelse av MO :s instruktion

8 §.

Militieombudsmannen ma, nér
han for sitt dmbetes utdovning del
nodigt anser, oOvervara domstolars
cch dmbetsverks overlaggningar och
beslut, dock utan rattighet att sin
mening darvid yttra, dvensom iga
tillgang till alla domstolars, dm-
betsverks samt ambets- och tjinste-
miins protokoll och handlingar.

9 § forsta stycket.
Klagomal, som hos militicom-
budsmannen anféras, boéra vara
skriftligen avfattade samt savitt
mojligt med handlingar och bevis
styrkta.

9§ tredje stycket.

DA klagande sadant begir, late
militicombudsmannen meddela ho-
nom bevis att han emottagit klago-
skriften.

10 §.

Har justitiekanslern ldmnat utan
avseende nagon hos honom av en-
skild person anmild klagan, utgore
detta icke hinder for militieombuds-
mannen att, om saken tillhér om-
radet for hans dmbetsutovning, giva
klaganden det lagliga bitride, sori
militieombudsmannen ma finna ut-
av omstandigheterna paikallat.

11 §.
Militieombudsmannen
ligen foretaga inspektionsresor for
att gora sig noga underrittad om
de forhallanden, som tillhora omra-
det for hans d@mbetsutévning.

skall ar-




1955 drs forslag
13 §.

Ombudsman ma, niar han for sitt
fiimbetes utovning det nodigt anser,
overvara domstolars och myndig-
heters Overliggningar och beslut,
dock utan rittighet att sin mening
diarvid yttra, dvensom iga tillgang
till alla domstolars, myndigheters
samt dmbets- och tjdnstemins proto-
koll och handlingar.

14 §.

Klagomal, som hos ombudsman
anforas, bora vara skriftligen av-
[attade samt savitt mojligt med
handlingar och bevis styrkta.

Da klagande sadant begir, late
ombudsman meddela honom bevis

alt han emottagit klagoskriften.

15 §.

Har justitiekanslern limnat utan
avseende nagon hos honom av en-
skild person anmild klagan, utgore
detta icke hinder fér ombudsman
alt, om saken tillhor omradet for
hans dmbetsutévning, giva klagan-
den det lagliga bitride, som om-
budsmannen ma finna utav om-
stiindigheterna pakallat.

16 §.

Ombudsman skall arligen fore-
taga inspektionsresor for att gora
sig noga underrittad om lagskip-
ningens tillstand och om de forhal-
landen i dvrigt, som tillhoéra omra-
det for hans dmbetsutévning.

Kommitténs forslag

14 §.

Ombudsman mé, nir han for sitt
ambetes utévning det nodigt anser,
overvara domstolars och myndig-
heters Overlidggningar och beslut,
dock utan rattighet att sin mening
dirvid yttra, dvensom dga tillging
till alla domstolars, myndigheters
samt dmbets- och tjanstemins proto-
koll och handlingar.

15 §.

Klagomal, som hos ombudsman
anforas, bora vara skriftligen av-
fattade samt savitt mojligt med
handlingar och bevis styrkta.

D& klagande sadant begir, late
ombudsman meddela honom bevis
att han emottagit klagoskriften.

16 §.

Har justitiekanslern limnat utan
avseende nagon hos honom av en-
skild person anméld klagan, utgére
detta icke hinder for ombudsman
att, om saken tillhér omradet for
hans &dmbetsutovning, giva klagan-
den det lagliga bitride, som om-
budsmannen mé finna utav om-
stindigheterna pakallat.

17 (18,

Ombudsman skall Aarligen fére-
taga inspektionsresor for att géra
sig noga underrittad om lagskip-
ningens tillstdind och om de férhal-
landen i &vrigt, som tillhéra omréa-
det for hans dmbetsutovning.
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Justitiecombudsmannen ma é&ven
forordna tjAnsteman vid sin expedi-
tion att foretaga tjansteresa for
verkstillande i visst fall av under-
sokning eller utredning, som befin-
nes onskvird for justitieombuds-
mannens dmbetsverksamhet.

14 §.
(forsta punkten)

Det 4aligge justitieombudsman-
nen att arligen till riksdagen av-
limna en allmén redogorelse for
sin forvaltning av det honom an-
fortrodda dmbetet samt déaruti med
avseende pd omradet for sin &mbets-
utévning utreda lagskipningens till-
stand i riket, anmarka bristerna i
lagar och forfattningar samt avgiva
forslag till deras forbéttring.

(andra punkten)

Han vare ock skyldig att drligen
for riksdagen uppgiva, savil vilka
av foregdende riksdagar fattade be-
slut och gjorda framstéllningar bli-
vit under. det sistférflutna aret av
Konungen gillade och féranlett be-
staimmelsers utfirdande eller annan
atgird, som #dven vilka beslut och
framstillningar icke blivit for Ko-
nungen foredragna eller av Konung-
en provade.

(tredje punkten)
Justitieombudsmannens ovan-
nadmnda redogorelse och berdttelse
bora genast vid riksdagens borjan
ngivas for att kunna i tid hiinvisas
till granskning av lagutskott, dit

Gillande lydelse av MO:s instruktion

Militieombudsmannen ma #dven
forordna tjansteman vid sin expedi-
tion att foretaga tjinsteresa [for
verkstillande i visst fall av under-
sokning eller utredning, som befin-
nes oOnskvird for militieombuds-
mannens ambetsverksamhet.

12-8
(forsta punkten)

Det aligge militieombudsman-
nen att arligen till riksdagen av-
limna en allmidn redogorelse for
sin férvaltning av det honom an-
tortrodda dmbetet samt diruti med
avseende pa omradet for sin &mbets-
utévning utreda lagskipningens till-
stand 1 riket, anméirka bristerna i
lagar och' forfattningar samt avgiva
torslag till deras forbiittring. .

(andra punkten)

Namnda redogorelse bor genast
vid riksdagens boérjan ingivas for
att kunna i tid hinvisas till gransk-
ning av lagutskott, dit jamval i
samma #andamal till militicombuds-
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Ombudsman méa &dven foérordna
tjdnsteman vid sin expedition eller
sarskilt anlitad utredningsman att
foretaga tjansteresa for verkstillan-
de i visst fall av undersokning eller
utredning, som befinnes onskvard
for ombudsmannens dmbetsverksam-
het.

17 8.

Det dligge ombudsman att &ar-
ligen till riksdagen avlimna dmbets-
berdttelse, innefattande en allméin
redogorelse for forvaltningen av det
honom anfértrodda #dmbetet, samt
diaruti med avseende pa omradet for
sin dmbetsutévning utreda lagskip-
ningens tillstand i riket, anmirka
bristerna i lagar och forfattningar
samt avgiva forslag till deras for-
battring.

Justiticombudsmannen vare ock
skyldig att i sin berdttelse for riks-
dagen uppgiva, savil vilka av fore-
gaende riksdagar fattade beslut och
gjorda framstillningar blivit under
det sistforflutna aret av Konungen
gillade och féranlett bestimmelsers
utfirdande eller annan atgird, som
iven vilka beslut och framstill-
ningar icke blivit fér Konungen
foredragna eller av Konungen pro-
vade.

Ombudsmans dambetsberdttelse

bor genast vid riksdagens bérjan in-
givas for att kunna i tid hinvisas
till granskning av lagutskott, dit
jamval i samma #dndamal till om-

Kommitiéns forslag

Ombudsman méa #adven forordna
tjdnsteman vid sin expedition eller
sarskilt anlitad utredningsman att
foretaga tjansteresa for verkstallan-
de i visst fall av undersékning eller
utredning, som befinnes onskvird
for ombudsmannens dmbetsverksam-
het.

18 §.

Det Aligge ombudsman att Aar-
ligen till riksdagen avlimna dmbets-
berittelse, innefattande en allmin
redogorelse for forvaltningen av det
honom anfértrodda dmbetet, samt
diruti med avseende pa omradet for
sin dmbetsutévning utreda lagskip-
ningens tillstind i riket, anmiirka
bristerna i lagar och férfattningar
samt avgiva forslag till deras for-
bittring.

Justiticombudsmannen wvare ock
skyldig att i sin berattelse fér riks-
dagen uppgiva, savil vilka av fore-
gaende riksdagar fattade beslut och
gjorda framstillningar blivit under
det sistforflutna aret av Konungen
gillade och féranlett bestimmelsers
utfirdande eller annan Aatgird, som
dven vilka beslut och framstiill-
ningar icke blivit fér Konungen
foredragna eller av Konungen pro-
vade.

ambetsberittelse

Ombudsmans
bor genast vid riksdagens bérjan in-
givas for att kunna i tid hinvisas
till granskning av lagutskott, dit
jamvial 1 samma dndamal till om-
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jimvil i samma dndamal till justi-
tiecombudsmansexpeditionen hiérande
dmbetsdiarier, protokoll och registra-
tur inlimnas.

15 §.

Finner justitieombudsmannen att
inom omradet for hans #ambetsut-
ovning foreligga brister i lagar och
forfattningar eller att eljest nagon
anstalt dr nodig till frimjande av
allmént gagn, ma han dirom gora
framstillning omedelbarligen till

Konungen; redogore ock i sin beriit-
telse till riksdagen for alla dylika
framstallningar.

16 §.

De lagféorklaringar, som hogsta
domstolen pd inkomna forfragningar
av domare och dmbelsmdin givit,
skola av foredraganden i hogsta
domstolen opamint tillstillas jus-
titieombudsmannen, vilken det dlig-
ger att anmila dem hos riksdagen
och déarvid tillkdnnagiva, om han
finner ndgon sddan forklaring vara
oldamplig eller under namn av for-
klaring ny lag stiftad.

17 § andra punkten
Det aligge honom ock att besoka
fangvdrds- och liknande anstalter
for att gora sig underrittad om de
dir intagnas skotsel och underhall.

Gillande lydelse av MO :s instrultion

mansexpeditionen horande &dmbets-
diarier, protokoll och registratur in-
lamnas.

13 §.

Finner militieombudsmannen att
inom omradet for hans &mbetsut-
ovning foreligga brister i lagar och
forfattningar eller att eljest nagon
anstalt dr nodig till frimjande av
allmint gagn, ma han dirom gora
framstillning omedelbarligen till
Konungen; redogore ock i sin beriit-
lelse till riksdagen for alla dylika
framstillningar.

14 § andra punkten.

Det aligge honom ock att besoka
militdarhikten och arrester for att go-
ra sig underrittad om ddr forvarade
personer skotsel och underhall.




1955 ars forslag
budsmansexpeditionen horande dm-

betsdiarier, protokoll och registra-
tur inldmnas.

18 §.

Finner ombudsman att inom om-
ridet for hans dmbetsutévning fore-
ligga brister i lagar och forfatt-
ningar eller att ecljest niagon an-
stalt dr nodig till frimjande av all-
mint gagn, ma han dirom gora
framstillning omedelbarligen till
Konungen; redogore ock i sin beréit-
telse till riksdagen for alla dylika
framstillningar.

1958,

Av hogsta domstolen given lag-
forklaring skall av foredraganden
opamint tillstdllas ombudsmdnnen,
aligge det den ombudsman,
som har att utova tillsyn over till-
limpningen av den lag forklaringen
avser, att anméla forklaringen hos
riksdagen och dirvid tillkinnagiva,
om han finner densamma olamplig
cller under namn av forklaring ny
lag stiftad.

och

20 § forsta stycket andra punkten.

Det aligge ock ombudsman att be-
sOka, militieombudsmannen militér--
hikten och arrester samt justitieom-
budsmannen évriga anstalter och in-
rittningar, ddr personer vilka bero-
vats friheten dro inltagna, for att go-
ra sig underriattad om de intagnas
eller forvarades skotsel och under-
hall.

Kommitténs forslag

budsmansexpeditionen hoérande dm-
betsdiarier, protokoll och registra-
tur inldmnas.

19 §.

Finner ombudsman att inom om-
radet for hans ambetsutovning fore-
ligga brister i lagar och forfatt-
ningar eller att eljest nagon an-
stalt dr nodig till framjande av all-
mant gagn, ma han dirom gora
framstillning omedelbarligen till
Konungen; redogore ock i sin berit-
lelse till riksdagen for alla dylika
framstéillningar.

20 §.

Av hogsta domstolen given lag-
forklaring skall av foredraganden
cpamint tillstillas ombudsménnen,
och Aligge det den ombudsman,
som har att utova tillsyn over till-
limpningen av den lag forklaringen
avser, att anmila foérklaringen hos
riksdagen och darvid tillkéinnagiva,
om han finner densamma olamplig
cller under namn av forklaring ny
lag stiftad.

21 §.

Det aligge ombudsman att besoka,
militiecombudsmannen militirhikten
och arrester samt justitieombuds-
mannen ovriga anstalter och inritt-
ningar, didr personer vilka berovats
friheten dro intagna, for att gora sig
underrittad om de fdrvarades eller
intagnas skotsel och underhall.
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17 § tredje punkten.

De fdanglistor, som enligt sirskilda
forfattningar inkomma till justitie-
ombudsmannen, skola av honom
granskas.

18 8§.
Justitiecombudsmannen Dbor
synnerlig uppmaéarksamhet och nit
iakttaga vad till skyddande av tryck-
friheten ér stadgat.

med

19 §.

Over alla mdl, som anmdlas hos
justitieombudsmannen, och alla at-
giirder, som han vidtager, skall han
lata halla fullstindiga anteckningar
och likaledes registratur av utgaen-
de expeditioner. Sirskilt protokoll
skall foras over vad som foérekom-
mit vid sadana inspektions- och
tjansteresor, som avses i 13 §.

21 §.

Under den tid justitieombudsman-
nen atnjuter semester, liksom ock da
justiticombudsmannen eljest ir av
laga forfall hindrad att utéva sitt
dmbete, skall detta forestds av hans
stallforetradare.

For att bliva i tillfdlle bereda
drende av sdrskilt vidlyftig eller
invecklad beskaffenhet, vilket krd-
ver justitiecombudsmannens odelade
arbetskraft under viss samman-
héingande tid, ma justitieombuds-
mannen uppdraga at sin stallfore-
tradare att forriatta évriga & Ambetet
ankommande goromal, dock hogst

Gdllande lydelse av MO :s instruktion

14 § tredje punkten.

De fdnglistor for militirhdkten
och arrester samt de andra fdanglis-
tor, som enligt sdrskilda forfatining-
ar inkomma till militiecombudsman-
nen, skola av honom granskas.

15 §.

Over alla madl, som anmdlas hos
militieombudsmannen, och alla &at-
girder, som han vidtager, skall han
lata halla fullstindiga anteckningar
och likaledes registratur av utgien-
de expeditioner. Séarskilt protokoll
skall foras over vad som férekom-
mit vid sidana inspektions- och
tjansteresor, som avses i 11 §.

1.7 8.

Under den tid militieombudsman-
nen atnjuter semester, liksom ock da
militiecombudsmannen eljest ir av
laga forfall hindrad att utdéva sitt
Ambete. skall detta forestas av hans
stallforetriadare.

For att bliva i tillfdlle bereda
drende av sdrskilt vidlyftig eller
invecklad beskaffenhet, vilket krd-
ver militiecombudsmannens odelade
arbetskraft under viss samman-
hingande tid, m& militieombuds-
mannen uppdraga at sin stallfore-
tradare att forriatta ovriga & d&mbetet
ankommande goéromal, dock hdgst
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20 § andra stycket.

De uppgifter, som enligt 54 §
Kungl. kungdérelsen den 19 november
1948 ang. den militira rdttsvdrden
inkomma till mililieombudsmannen,
skola av honom granskas.

21 8.

Ombudsman bor med synnerlig
uppmirksamhet och nit iakttaga
vad till skyddande av tryckfriheten
iar stadgat.

22 §.

Over alla drenden, som inkomma
lili ombudsman, och alla atgérder,
som han vidtager, skall han lata
halla fullstindiga anteckningar och
likaledes registratur av utgdende
expeditioner. Sarskilt protokoll skall
toras over vad som forekommit vid
sadana inspektions- och tjénstere-
sor, som avses i 16 §.

31 § forsta stycket.

Under den tid ombudsman Aat-
njuter semester eller annan ledighet,
liksom ock d4 ombudsman eljest &r
av laga forfall hindrad att utova sitt
ambete, skall detta forestids av hans
stallforetradare.

23 §.

Diir arbetets behioriga gdng det
krdver dvensom dd sdrskilda skl
dartill eljest foreligga ma ombuds-
man uppdraga at sin stéllforetradare
att i den utstrickning som fér dnda-
mdlet erfordras forritta 4 dmbetet
ankommande goromadl, dock hogst
under sammanlagt tre mdnader ar-
ligen; och aligge det ombudsman att

Kommitténs forslag

De uppgifter, som enligt 54 §
Kungl. kungorelsen den 19 november
1948 ang. den militdra rittsvarden
inkomma till militieombudsmannen,
skola av honom granskas.

22,8,

Ombudsman boér med synnerlig
uppmirksamhet och nit iakttaga
vad till skyddande av tryckfriheten
ir stadgat.

23 §.

Over alla drenden, som inkomma
till ombudsman, och alla atgirder,
som han vidtager, skall han lata
halla fullstindiga anteckningar och
likaledes registratur av utgiende
expeditioner. Sirskilt protokoll skall
foras over vad som foérekommit vid
sddana inspektions- och tjinstere-
sor, som avses i 17 §.

24 §.

Under den tid ombudsman at-
njuter semester, liksom ock d& om-
budsman eljest d4r av laga foérfall
hindrad att utéva sitt dmbete, skall
detta forestds av hans stillforetri-
dare,

Déar arbetets behoriga ging det
kraver dvensom da sirskilda skil
dartill eljest foreligga ma ombuds-
man uppdraga at sin stallféretridare
att i den utstrickning som fér dnda-
mélet erfordras forrdatta & dmbetet
ankommande goroméal, dock héogst
under sammanlagt tre manader ar-
ligen; och aligge det ombudsman att
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under sammanlagt en mdnad ar-
ligen; och Aaligge det justitieom-
budsmannen att i sin berdttelse till
riksdagen fullstindigt uppgiva, for
vilka drenden och under vilka tids-
perioder han begagnat sig av sddan
tidnstledighet.

20 §.
Justitieombudsmansexpeditionen,
vilken dr forlagd till huvudstaden,
skall varje sockendag hillas dppen
for allménheten under den tid justi-
licombudsmannen bestimmer.

Nir  justiticombudsmannen for
imbetsresa limnar huvudstaden,
skall’ han bemyndiga en tjdnsteman
vid sin expedition ddrstides att un-
der tiden 6ppna till dmbetet ankom-
mande brev och besorja sddana upp-
skov ej talande: anteckningar och
meddelanden, som ej innefatta be-
slut eller annan justitiecombudsman-
nen tillhorande dimbetsatgird.

22§ :

A justitieombudsmansexpeditio-
nen iro .anstillda de ordinarie be-
fattningshavare som. angivas i gil-
lande personalforteckning och -dér-
utéver,i- man av: behov, icke ordi=
narie personal. Bl

Gallande lydelse av MO :s instruktion

under sammanlagt en mdnad ar-
ligen; och aligge det militieom-
budsmannen att i sin berdttelse till
riksdagen fullstindigt uppgiva, for
vilka drenden och under vilka tids-
perioder han begagnat sig av sddan
lidnstledighel.

16 §.
Militiecombudsmansexpeditionen.
vilken dar forlagd till huvudstaden.
skall varje sockendag héllas 6ppen
for allménheten under den tid mili-
tieombndsmannen bestammer.

Nir  militicombudsmannen  [6r
imbetsresa lamnar huvudstaden,
skall han bemyndiga en tjinsteman
vid sin expedition ddrstddes att un-
der tiden éppna till dmbetet ankom-
mande brev och besorja sddana upp-
skov ej tidlande anteckningar och
meddelanden., som ej innefatta be-
slut eller annan militieombudsman-
nen tillhérande dmbetsatgard.

18 §.
A militicombudsmansexpeditio-

dro anstillda “de ordinarie be-
fattningshavare som: angivas i gél-
lande personalforteckning och diir-
utover, 1 ‘'man av.:behov, icke ordi-
narie personal. 1 ’

nen
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i sin dmbetsberdttelse fullstindigt
uppgiva, under vilka tidsperioder
och av vilken anledning stdllfore-
(rddaren sdlunda tjdanstgjort.

20 § forsta stycket.
Ombudsmans expedition skall va-
ra forlagd till huvudstaden och hal-
las Oppen for allminheten minst 5
limmar varje arbetsdag d bestamd
tid: dock ma ombudsman, dir sd fin-
nres ulan olidgenhet kunna ske, in-
skrdnka expeditionstiden d dag fire
son- eller helgdag till 3% timmar for
higst (re mmdnader under tiden juni
-—september och till 414 timmar for

avriga nio mdanader av dret.

24 §.

Nir ombudsman foér dmbetsresa
limnar sin expedition och ej finner
skdl att uppdraga dt sin stéllfore-
tridare att forrdtta évriga d dmbetet
ankommande goromdl, skall han be-
myndiga en tjénsteman vid expedi-
lionen att under tiden besdrja sa-
dana uppskov ej tilande anteck-
ningar och meddelanden, som ej

innefatta beslut eller annan ombuds-
mannen tillhérande d&mbetsatgird.

25 8.

A ombudsmans expedition dro an-
stillda de ordinarie tjins*emdn som
angivas i gillande personalforteck-
ning och dirutdver, i man av behov,
icke-ordinarie personal.

Kommitiéns forslag

i sin dmbetsberittelse fullstindigt
uppgiva, under vilka tidsperioder
och av vilken anledning stillfére-
tridaren sdlunda tjinstgjort.

25 8.

Ombudsmans expedition skall va-
ra forlagd till huvudstaden och hal-
las 6ppen for aliménheten under den
nd ombudsmannen bestimmer.

Nir ombudsman fér #mbetsresa
limnar sin expedition och ej finner
skil att uppdraga at sin stillfore-
tradare att forritta 6vriga & d&mbetet
ankommande géromal, skall han be-
myndiga en tjdnsteman vid expedi-
tionen att under tiden besorja si-
dana uppskov ej talande anteck-
ningar och meddelanden, som ej
mnefatta heslut eller annan ombuds-
mannen tillhérande &mbetsatgird.

26 §.

A ombudsmans expedition #ro an-
stillda de ordinarie tjinstemin som
angivas i géllande personalférteck-
ning och diarutdver, i min av behov.
icke-ordinarie personal.
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23 §.

Justitieombudsmannen antager

{jinsteménnen vid sin expedition.
Av tjansteminnen tillsittes byrd-
chefen genom férordnande tills vi-
dare och den ovriga ordinarie per-
sonalen genom konstitutorial.

24 §.
Tjinstemdnnen vid justitieom-
budsmansexpeditionen vare skyldiga
att efterkomma justitieombudsman-
nens foreskrifter i tjansten, och age
han att mellan dem foérdela goro-
malen.

Gdllande lydelse av MO:s instruktion

19 §.
Militieombudsmannen antager
tidnstemédnnen vid sin expedition.
Av tjansteméinnen tillsattes byrd-
chefen genom forordnande tills vi-
dare och den ovriga ordinarie per-
sonalen genom konstitutorial.

20 8§.
Tjdinstemédnnen vid militieom-
budsmansexpeditionen vare skyldiga
att efterkomma militiecombudsman-
nens foreskrifter i tjansten, och age
han att mellan dem foérdela goro-
malen.
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26 §.

Ombudsman antager tjdnstemin-
nen vid sin expedition.

Av tjdnsteménnen tillsittas kans-
lichef genom forordnande for viss
tid, militdar byrdchef hos militieom-
budsmannen genom fullmakt, jvriga
byrdchefer dvensom sekreterare ge-
nom forordnande tills vidare och or-
rinarie personal i évrigt genom kon-
stitutorial.

32 8.
om avsked eller entle-
digande provas av ombudsman.

Ansokan

27 §.

Tjinsieman vid ombudsmans ex-
pedition vare skyldig att efterkomma
ombudsmannens foreskrifter i tjins-
ten, och dge denne att mellan tjinste-
mdénnen fordela goroméalen. Ombuds-
man md bemyndiga kanslichef och
byrachef alt pa eget ansvar vidtaga
datgdrd for drendes beredande.

28 §.

1. For tjinsteman med full tjinst-
goring skall, i den mdn ej annatl for-
anledes av resor i tjinsten eller ne-
dan anrorlunda stadgas, arbetstiden
d tjinsterummet utgora 42 timmar i
veckan eller, dd vecka innehdller
mindre dn sex arbetsdagar, ett i for-
hdllande till antalet arbetsdagar
minskal antal timmar. Arbelet skall
férldaggas till tider, som bestdimmas i
arbetsordning eller eljest av veder-
bérande ombudsman, med iakttagan-
de av att arbetstiden icke ndgon ar-
betsdag mda understiga 4% timmar.

3

33

Kommitténs forslag

27 8.

Ombudsman antager tjinsteméin-
nen vid sin expedition.

Av tjansteménnen tillsittas kans-
lichef genom forordnande for viss
tid, byrdchefer och sekreterare ge-
nom forordnande tills vidare samt
ordinarie personal i Ovrigt genom
konstitutorial. En av byrdchefstjins-
lerna hos militieombudsmannen md
dock tillsittas genom férordnande
for viss tid.

Ansokan om avsked eller entledi-
gande provas av ombudsman.

28 §.

Tjinsteman vid ombudsmans ex-
pedition vare skyldig att efterkomma
ombudsmannens foreskrifter i tjéins-
ten, och fge denne att mellan tjinste-
mannen fordela géromalen. Ombuds-
man ma bemyndiga kanslichef och
byrichef att pa eget ansvar vidtaga
atgérd for drendes beredande.
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I arbetstiden md ej inriknas mdltids-
rast.

Om och i den mdn omstindighe-
lerna det tilldita, md ombudsman for
higst tre mdnader under tiden juni
-—seplember medgiva att arbetstiden
inskrinkes med hogst 9 timmar i
veckan, varvid arbetstiden d lordagar
md begrdinsas till 3% timmar.

4 paskafton, midsommarafton och
Jjulafton dr arbetet instdllt, sdvida
icke annat sirskilt bestimts. Viss
inskrdnkning i arbetstiden md av
ombudsman kunna medgivas vid sdir-
skilda tillfillen.

For fullgérande av ndgot av
Kungl. Maj:t eller pd grund av
Kungl. Maj:ts bemyndigande med-
delat allmdnt uppdrag ma enligt om-
budsmans bestimmande erforderlig
inskrinkning ske i arbetstiden @
ljinsterummet.

Diirest i sdrskilda fall arbete fin-
nes med fordel kunna utféras utom
tjinsterummet, md medgivande till
dirav féranledd inskrinkning i ar-
betstiden d tjinsterummet limnas
av vederborande ombudsman.

Med iakttagande av féreskrifterna
i 32 § avloningsreglementet fér riks-
dagens verk och i anslutning dirtill
meddelade bestimmelser md om-
budsman, dd goromdlens gdng det
kriver, pdfordra utstrickning av
arbetstiden samt expeditionsvakt
aliggas den tjinstgiring nattetid,
som erfordras for bevakning av dm-
betets lokaler.

2. Tjansteman, som icke har full
ljdnstgoring, skall utféra sitt arbete
d tid och plats som bestimmes av
I:cderbb’mnde ombudsman.

Kommitténs férslag
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25 § forsta punkten. i 21 § forsta punkten.
Byrdachefen och ovriga befati- Byr&chefen och ovriga befatt-
ningshavare d justiticombudsmans- ningshavare d militieombudsmans-
expeditionen dga dtnjuta dem till- eéxpeditionen ddga dlnjuta dem lill-
lkommande semester d tid som justi- kommande semester d tid som mili-

tieombudsmannen bestdmmer. tiecombudsmannen bestémmer.
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29 § andra—fjarde styckena.

For ombudsman och kanslichef
skall viss daglig, for allmdnhetens
moltagande avsedd tid vara bestamd.
Om sa finnes erforderligt, skall viss
mottagningstid bestimmas dven for
annan tjdnsteman.

Expeditions- och mottagningstider
skola tillkidnnagivas genom anslag i
dambetels lokal.

Under expeditionstiden skall all-
mdnheten mottagas av ombudsman
och tjinstemdn i den man icke tjins-
tegoromdlen ldgga hinder i vigen.

30 §.

Ombudsman dger sjilv bestimma
till vilken tid hans semester skall
forliggas. Utover semester ma om-
budsman begagna sig av ledighet un-
der hogst femton dagar drligen d tid,
som han likaledes sjilv dger bestim-
ma. Frdaga om ledighet under ldingre
tid skall avgoras av delegerade for
riksdagens verk.

Firdelningen av semester mellan
tjanstemdnnen bestimmes av veder-
borande ombudsman.

Annan ledighet dn semester dger
ombudsman bevilja kanslichef och
byrdchef under hogst fyrtiofem da-
gar for dar. Frdaga om ledighet under
ldngre tid skall hdnskjutas till av-
gorande av delegerade for riksdagens
verk.

Ovrig personal md av ombudsman
beviljas ledighet efter omstindighe-
terna.

Kommitténs. forslag
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25 § andra punkten.

Erfordras vikarie for befattnings-
havare eller ar befattning ledig,
ma justitiecombudsmannen férordna
lamplig person att uppehalla befatt-
ningen, dock att ledigbliven ordi-
narie befattning skall tillsiattas inom
tva ar.

26 § 1 mom.
Atal mot byrdachefen for fel eller
[forsummelse i tjdnsten anstdlles in-
for Svea hovritt.

26 § 2 och 4 mom.

Gor annan ordinarie befattnings-
havare d justiticombudsmansexpedi-
lionen sig skyldig till fel eller for-
sumimelse i tjinsten eller visar han
vanvérdnad mot férman eller olyd-
nad, dge justitiecombudsmannen ef-
ter omstdindigheterna antingen till-
dela honom varning eller doma ho-
nom till mistning av lon for hogst
trettio dagar eller ock suspendera
honom pd hogst tre mdnader frdn
tjianst och lon,

Har den felande icke ldtit sig
ddrav rdtta eller har han gjort sig
skyldig till fel av svdrare beskaffen-
het, varde antingen stdlld under dtal
infor vederborande underrdtt eller
av justitieombudsmannen skild frdan
tjansten.

Gillande lydelse av MO :s instrukiion

21 § andra punkten.

Erfordras vikarie for befattnings-
havare eller ar befattning ledig,
ma militieombudsmannen férordna
lamplig person att uppehédlla befati-
ningen, dock att ledigbliven ordi-
narie befattning skall tillsdttas inom
tvd ar.

22 § 1 mom.
Atal mot byrdchefen for fel eller
forsummelse i tjinsten anstdlles in-
for Svea hovratt.

22 § 2 och 4 mom.

Gor annan ordinarie befattnings-
havare d militiecombudsmansexpedi-
tionen sig- skyldig till fel eller for-
summelse i tjinsten eller visar han
vanvirdnad mot férman eller olyd-
nad, dge militieombudsmannen ef-
ter omstindigheterna antingen till-
dela honom varning eller déma ho-
nom till mistning av lon for hogst
trettio dagar eller ock suspendera
honom pd hogst tre mdnader frdan
tjdanst och lon.

Har den felande icke ldtit sig
ddrav rditta eller har han gjort sig
skyldig till fel av svdrare beskaffen-
het, varde antingen stilld under dtal
infor vederbérande underrdtt eller
av militieombudsmannen skild frdn
tjdnsten.
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31 § andra stycket.

Iirfordras vikarie for tjdnsteman
och hava delegerade fir riksdagens
verk, i fall da delegerade beviljal
ledighel, medgivit att vikarie fdr for-
ordnas eller ar tjdnst ledig, ma om-
budsman f6rordna liamplig person
alt uppehdlla tjinsten, dock att le-
digbliven ordinarie {jinst skall till-
sittas inom tva ar.

33 §.

Betriides kanslichef eller byrdachef
eller ddrmed jamstdilld eller higre
tjiinsteman med dmbetsbrott, som i
25 kap. 1—4 §§ strafflagen omfér-
mdles, sker atal dirfor vid Svea
hovritt.

34 8.

Asidosdlter annan tjinsteman dn
i 33 § sdgs av férsummelse, of6rstand
eller oskicklighet vad honom dligger
enligt lag, denna instruktion eller
annan férfattning, sdirskild foreskrift
eller tjinstens beskaffenhet eller vi-
sar han klandervirt uppférande i
tjinsten eller vanvirdnad mot for-
man md den ombudsman, under vil-
ken han lyder, efter omstindighe-
terna déma honom till varning eller
till loneavdrag under higst trettio
dagar eller till suspension i hogst tre
mdnader frdn tjinst och lon. Har
ljdnsteman gjort sig skyldig till fel
av svdrare beskaffenhet eller har
han icke ldtit sig riitta av tidigare
adémd bestraffning, ma han démas
Lill avsdttning.

Léneavdrag skall bestimmas till
belopp motsvarande A-avdrag enligl

Kommitténs forslag

29 §.

Betriades kanslichef eller byrachef
eller dirmed jamstédlld eller hogre
tjinsteman med dmbetsbrott, som i
25 kap. 1—4 §§ strafflagen omfor-
méles, sker atal darfor vid Svea
hovritt.

30 §.

Asidosatter annan tjinsteman #n
i 29 § ségs av forsummelse, oforstand
eller oskicklighet vad honom é&ligger
enligt lag, denna instruktion eller
annan forfattning, sarskild foreskrift
eller tjinstens beskaffenhet eller vi-
sar han klandervirt uppférande i
tjinsten eller vanvordnad mot for-
man mi den ombudsman, under vil-
ken han lyder, efter omstidndighe-
terna déma honom till varning eller
till loneavdrag under hogst trettio
dagar eller till suspension i hogst tre
manader fran tjidnst och lon. Har
tjdnsteman gjort sig skyldig till fel
av svarare beskaffenhet eller har
han icke latit sig riatta av tidigare
4domd bestraffning, méd han domas
till avsittning.

Loneavdrag skall bestimmas till
belopp motsvarande A-avdrag enligt
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Giillande lydelse av JO:s instruktion

Diirest annan befattningshavare
in ovan ndmnts ddagaldgger for-
sumlighet, oskicklighet eller klan-
dervirt uppférande eller eljest visar
sig oldmplig, dge justitiecombudsman-
nren ait tilldela honom varning eller
skilja honom frdn befattningen. Vid
svdrare férseelse sker dtal infor ve-
derborande underridtt.

26 § 3 mom.

Vidtages dtgdrd for anstdllande av
dtal, dge justiticombudsmannen av-
stinga den felande fran tjinstens ut-
ovning, till dess oéver honom blivit
slutligen domt eller domstolen annor-
lunda férordnar. Har justitieombuds-
mannen fattat beslut om befattnings-
havares suspension eller skiljande
fran tjinsten, dge justitieombuds-
mannen likaledes, till dess beslutet
vunnit laga kraft, avstinga den fe-
lande frdn utévning av tjdnsten.

Gillande lydelse av MO :s instruktion

Diirest annan befattningshavare
éin ovan ndmnts ddagaldgger for-
sumlighet, oskicklighet eller klan-
derviirt uppforande eller eljest visar
sig olimplig, dge militieombudsman-
nen att tilldela honom varning eller
skilja honom frdn befattningen. Vid
svdrare forseelse sker datal infior ve-
derborande underrdtt.

22 § 3 mom.

Vidtages dtgiird for anstillande av
datal, dge militieombudsmannen av-
stinga den felande frdn tjinstens ut-
ovning, till dess dver honom blivil
slutligen domt eller domstolen annor-
lunda férordnar. Har militieombuds-
mannen fattat beslut om befattnings-

‘havares suspension eller skiljande
frdn tjinsten, dge militieombuds-

mannen likaledes, till dess beslulel
punnit laga kraft, avstinga den fe-
lande frdn utdvning av tjinsten.
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avloningsreglementet for riksdagens

verk,

Innan ombudsman prévar frdga
om disciplindr bestraffning av tjéins-
teman, skall denne beredas tillfdlle
att antingen skriftligen eller, om
han det pdfordrar eller sd prévas
limpligt, vid muntligt férhor infor
ombudsmannen, uttala sig om vad
som dberopas mot honom. Han md
ddrvid anlita bitride av forsvarare.

35 §.
Vidtages dtgird for att anstilla

.dtal eller inledes disciplindrt forfa-
.rande mot tjinsteman, dger ombuds-

man, om sdirskilda skdl ddrtill dro,
avstinga honom frdn utévning av
ljdnsten, dock icke fér lingre tid
an till dess lagakraftigande dom
eller beslut foreligger.

36 §.

Vad i 34 och 35 §§ stadgas om
tjinsteman giller icke den som i sin
tjinst hos ombudsman dr underkas-
lad ansvar sdasom krigsman.

Kommitténs forslag

avloningsreglementet for riksdagens
verk.

Innan ombudsman prévar fraga
om disciplinér bestraffning av tjins-
teman, skall denne beredas tillfalle
att antingen skriftligen eller, om
han det pafordrar eller s provas
lampligt, vid muntligt forhor infér
ombudsmannen, uttala sig om wvad
som #Aberopas mot honom. Han m4
diarvid anlita bitrdde av férsvarare.

31 §.

Vidtages atgiard for att anstilla
atal eller inledes disciplinirt forfa-
rande mot tjansteman, dger ombuds-
man, om sirskilda skél dartill aro,
avstinga honom fran utévning av
tjinsten, dock icke for lingre tid
an till dess lagakraftigande dom
eller beslut foreligger.

32 §

Vad i 30 och 37 §§ stadgas om
tjdnsteman giiller icke den som i sin
tjdnst hos ombudsman #ir underkas-
tad ansvar sdsom krigsman.
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Giillande lydelse av JO:s instruktion

27 §.

Over justitiecombudsmannens be-
slut rorande befattningshavares var-
ning, avstingande fran tjanstgoring,
domande till mistning av lén, sus-
pension eller skiljande frdn befatt-
ningen ma besvir anforas hos riks-
dagens bankoutskott.

Besviren skola, vid dventyr av
talans forlust, hava inkommit till
justitiecombudsmannen sist d (ret-
tionde dagen efter den, da klaganden
erhdllit del av beslutet. Besvirshand-
lingar, som inkomma med pos-
ten, skola anses ingivna av den
som undertecknat besvérsskriften.
Handlingarna skola anses ingivna
den dag, di handlingarna eller avi
om forsindelse, i vilken handling-
arna finnas inneslutna, inkommo till
justitiecombudsmannen. Justitieom-
budsmannen har att s& snart ske kan
overlimna besvidren jamte eget ut-
latande till bankoutskottet.

Justitieombudsmannens beslut om
befaltningshavares avstingande fran
tjdnstgoring gar i verkstéllighet utan
hinder av anférda besvir.

Gillande lydelse av MO :s instruktion

23 §.

Over militiecombudsmannens be-
slut rérande befattningshavares var-
ning, avstingande fran tjinstgoring,
domande till mistning av lén, sus-
pension eller skiljande frdn befatt-
ningen mé besvir anforas hos riks-
dagens bankoutskott.

Besviren skola, vid #ventyr av
talans forlust, hava inkommit till
militieombudsmannen sist d tret-
tionde dagen efter den, dd klaganden
erhdllit del av beslutet. Bevsiarshand-
lingar, som inkomma med pos-
ten, skola anses ingivna av den
som undertecknat besvarsskriften.
Handlingarna skola anses ingivna
den dag, di handlingarna eller avi
om forsindelse, i vilken handling-
arna finnas inneslutna, inkommo till
militieombudsmannen. Militieom-
budsmannen har att sa snart ske kan
overlimna besviren jamte eget utla-
tande till bankoutskottet.

Militieombudsmannens beslut om
befattningshavares avstingande fran
tjinstgoring gar i verkstillighet utan
hinder av anférda besvir.
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37 8.

Over ombudsmans beslut rérande
tjdnstemans avstangande fran tjanst-
goring och démande till varning, lo-
neavdrag, suspension eller avsditt-
ning ma besviar anforas hos riksda-
gens bankoutskott,

Besviren skola, vid dventyr av ta-
lans forlust, hava inkommit till om-
budsmannen inom tre veckor frdn
det klaganden fick del av beslutet.
Besvirshandlingar md {fill ombuds-
man inlimnas genom bud eller in-
sdndas med posten i betalt brev och
skola anses ingivna av den som un-
dertecknat besviarsskriften. Hand-
lingarna skola anses inkomna da
handlingarna eller avi om férsindel-
se, i vilken handlingarna finnas in-
neslutna, avldmnats till ombudsman-
nen eller dennes expedition. Om-
budsmannen har att si snart ske
kan 6verlimna besviren jimte eget
utlatande till bankoutskottet.

Ombudsmans beslut om tjdnste-
mans avstingande fran tjanstgoring
gar i verkstillighet utan hinder av
anforda besvar.

Kommilténs forslag

33 §.

Over ombudsmans beslut rorande
tjdnstemans avstingande fran tjénst-.
goring och domande till varning, 16-
neavdrag, suspension eller avsitt-
ning ma besvir anforas hos riksda-
gens bankoutskott.

Besviren skola, vid dventyr av ta-
lans forlust, hava inkommit till om-
budsmannen inom tre veckor fran
det klaganden fick del av beslutet.
Besvirshandlingar ma till ombuds-
man inlidmnas genom bud eller in-
sandas med posten i betalt brev och
skola anses ingivna av den som un-
dertecknat besvirsskriften. Hand-
lingarna skola anses inkomna d#
handlingarna eller avi om forsédndel-
se, i vilken handlingarna finnas in-
neslutna, avlimnats till ombudsman-
nen eller dennes expedition. Om-
budsmannen har att si snart ske
kan Overlamna besviren jamte eget
utlatande till bankoutskottet.

Ombudsmans beslut om tjanste-
mans avstidngande fran tjanstgoring
gar i verkstillighet utan hinder av
anforda besvir.










Hittillsvarande behandling av fragan om JO:s
tillsyn pa det kommunala omradet

JO:s tillsyn har alltid omfattat domare samt statliga dmbets- och tjinste-
miin. Vid tillkomsten av 1809 ars regeringsform funnos — férutom domare
— kommunalt anstillda befattningshavare endast i begrinsad utstrickning,
sdsom vid polis- och dklagarviisendet. Aven dessa befattningshavare ha all-
tid varit underkastade JO:s granskning. Efter hand som under 1800-talet en
kommunalférvaltning av modernt slag uppstod, intogs emellertid i praxis
den standpunkten att denna principiellt icke omfattades av JO:s tillsyn. I fra-
ga om Ambetsansvaret likstéillde man déremot genom 1864 ars strafflag i hu-
vudsak den statliga och den kommunala forvaltningen. Att kommunalfor-
valtningen salunda icke anses falla under JO:s behorighet har emellertid
¢j hindrat att kommunal tjinsteman, vilken liksom tjansteman vid polis-
eller aklagarviisendet haft att fullgora statliga uppgifter, ansetts vara fore-
mal for JO:s tillsyn betriffande handhavandet av dessa uppgifter. Som
exempel fran dmbetsberittelsen kan nimnas kronokassor (1908 s. 64 ff),
exekutionsbetjint (1914 s. 24 ff), stadsstyrelses ordforande (1919 s. 102
ff), stadsstyrelse (1919 s. 108 ff) och kommunalborgmistare (1948 s. 36
ff). Aven hirutdver har en viss utvidgning av JO:s dmbetsomrade skett sé-
vitt angar-kommunala befattningshavare. Situnda har JO efter eft uttalande
av lagutskottet vid 1905 ars riksdag ansett sig bora till saklig provning upp-
taga klagomél mot kommunalt anstéllda, av Kungl. Maj:t utnimnda lidkare.
Av kommunala funktionirer i évrigt har JO ansett ordférande i valnidmnd
4 landet och ordférande i pensionsnimnd, vilka bida utses av linsstyrelse,
falla under hans tillsyn.

Vid 1954 ars riksdag viicktes flera motioner, som beroérde JO-institutio-
nen och dess verksamhet. Motionerna hiinvisades till sammansatt konstitu-
tions- och forsta lagutskott, som i sitt ver motionerna avgivna utlatande
(nr 1) férklarade att vissa fragor rorande JO och hans verksamhet vore i
behov av utredning, att en sidan utredning darfor syntes bora komma till
stand samt att, da likformigheten mellan de bida ombudsmannainstitu-
tionerna borde bevaras, dven forslagens aterverkan pa MO-dmbetet bl. a.
i organisatoriskt avseende maste beaktas.

Utskottet uttalade som sin mening att JO-instutitionen icke borde forind-
ras till sin allméinna natur och att imbetet silunda borde bibehéallas vid
sina dittillsvarande uppgifter att éva tillsyn over lagars och forfattningars
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cfterlevnad och att verka for lagstiftningens forbittring. Vad angar JO:s
verksamhetsomride uttalade utskottet — i anslutning till att i vissa motio-
ner ifrdgasatts, huruvida JO:s befogenheter icke borde utstriickas till viss
del av den kommunala foérvaltningen — att det vid en 6versyn av JO-im-
betets stillning syntes naturligt att dven Gverviiga, huruvida skil foreliage
att bibehélla skillnaden mellan JO:s och JK:s kompetens i nyss omférmilt
hénseende samt huruvida och i vilken omfattning de kommunala fértroende-
minnen, i de fall da dessa vore underkastade dmbetsansvar, med avseende
& JO:s tillsyn borde intaga en siirstillning. Utskottet framhéoll att en for-
andring i vad som nu gillde icke finge ske pi sadant sitt att dirigenom
den kommunala sjilvstyrelsen inskrinktes. I ett avseende syntes det ut-
skottet vara tydligt att skil forelage fér en utvidgning av JO:s verksam-
hetsomréade, ndmligen i fraga om frihetsberévanden. Det syntes ulskottet
bora Overvigas, huruvida icke alla anstalter, dir frihetsberévanden verk-
stilldes, borde oavsett huvudmannaskapet vara stillda under JO:s tillsyn.

Utskottet uttalade sig dven for en utredning i vissa andra hinseenden.

Slutligen hemstillde utskottet att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhilla om utredning angiende JO-institutionen i de i utlatandet an-
givna hiinseendena och didrmed sammanhingande spérsmal samt om fram-
liggande for riksdagen av de forslag, vartill utredningen kunde féranleda.
| Riksdagen bifoll vad utskottet salunda hemstillt och avlit skrivelse i
amnet till Kungl. Maj:t den 3 april 1954 (nr 156).

Med stod av bemyndigande av Kungl. Maj:t den 30 april 1954 tillkallade
chefen fér justitiedepartementet siasom sakkunniga borgmistaren Olov
Rylander, tillika ordférande, samt kommunalborgmiistaren Lars Lindén,
advokaten Birger Gezelius och lantbrukaren Ivar Nilzon att verkstiilla den
begirda utredningen. Till sekreterare at de sakkunniga férordnades hov-
riittsassessorn Bertil Holmquist.

De sakkunniga avlimnade betinkande i #mnet den 10 december 1955
(SOU 1955:50).

I betinkandet foreslogo de sakkunniga att tillsynen fran riksdagens om-
budsmiin skulle omfatta alla som voro underkastade imbetsansvar. Den
praxis som utvecklat sig betriffande JO:s befogenheter att ingripa mot
kommunala myndigheter och befattningshavare var enligt de sakkunnigas
mening icke godtagbar. Atminstone forefolle det oegentligt, framhéllo de
sakkunniga, att JO skulle sakna behorighet att ingripa mot kommunala
sjalvforvaltningsorgan, varmed de sakkunniga atsyftade kommunala organ,
som fullgora statliga uppgifter, t. ex. barnavardsniamnd, byggnadsnimnd,
fattigvardsstyrelse, folkskolestyrelse, hyresnimnd, hilsovardsnamnd, nyk-
terhetsniimnd, pensionsnimnd, sjukvardsberedning, styrelse for rattshjilps-
anstalt, valnimnd. Vissa exempel 4 inkonsekvenser i den praxis som ut-
vecklat sig pavisades av de sakkunniga, vilka i anslutning dartill framhéllo
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att, sedan dmbetsansvaret genom 1864 ars strafflag utstriickts till i prin-
cip hela det kommunala omradet och man — dock utan att lindra tidigare
praxis betriffande t.ex. kommunala polismyndigheter — ansett att kom-
munala organ och tjinstemén i princip ej std under JO:s tillsyn samt de till-
ldmpade principerna godtagits av riksdagen, nigon enskild JO ej kunnat
gora dndring hdrutinnan. Emellertid hade det, pApekade de sakkunniga, med
den fortsatta samhillsutvecklingen visat sig att principen ej helt kunnat
uppritthallas och skilda ombudsmén hade ansett sig icke kunna underlifa
att under sin tillsyn fora vissa fall av kommunalt bedriven verksamhet. Dér-
vid hade man varit nodsakad att pa nagot sitt karakterisera verksamheten el-
ler dess utévare som statlig. Vissa inkonsekvenser hade varit ofrdnkomliga
och skilda ombudsmin hade haft olika uppfattningar om hur lingt man
kunnat ga. Sedan en JO ansett sig behorig ova tillsyn syntes senare JO dock
ej ha brutit denna praxis.

De sakkunniga ansago att den silunda anvidnda vigen icke vore fram-
komlig, om man ville na sakligt tillfredsstillande resultat. Man maéste en-
ligt deras uppfattning i stillet soka att genom lagstiftning fi ett enhetligt
och efter tillsynsbehovet avpassat dmbetsomrade. I betinkandet erinrades
om att JO:s betydelse som konstitutionellt kontrollorgan minskat, medan
ambetet i stillet utvecklats till en modern folktribun, hos vilken den enskilde
visste sig kunna parikna hjéilp och stéd mot godtyckligt imbetsmannavilde.
Enligt de sakkunnigas uppfattning borde malet for lagstiftningen vara att
fullfélja denna utveckling och bereda den enskilde skydd av JO mot 6ver-
grepp dven fran andra myndigheter och tjinstemén #n statliga.

De sakkunniga ingingo hirefter pa fragan om JO bér ha tillsyn 6ver den
kommunala forvaltningsverksamheten, d.v.s. verksamheten av de kom-
munala organ och tjinstemén, som ha fullstindigt &mbetsansvar. Det star-
kaste skilet att lata JO:s tillsyn omfatta dven dessa kategorier syntes de sak-
kunniga vara att den enskilde medborgaren borde ha samma skydd mot
overgrepp av myndigheter eller tjdnstemén, oavsett varifran Overgreppen
komme. Att s borde vara fallet framstode sérskilt tydligt, da det géllde fri-
hetsheré6vanden. De sakkunniga framhollo, att offentligrittsliga uppgifter i
allt storre omfattning ansetts hora anfértros 4t kommunala organ som foljd
av samhillsutvecklingen efter inforandet av 1809 ars statsskick. Att den sa-
lunda framvuxna kemmunala sjélvforvaltningen i tillsynshinseende ej borde
behandlas pa annat séitt in om staten sjalv ombesorjt dessa uppgifter forefol!
de sakkunniga vilmotiverat. Den omsténdigheten att staten 4t annan myn-
dighet én statlig delegerade viss uppgift, som det ytterst ankomme pa staten
att svara for, borde ej foranleda till att kontrollen 6ver uppgiftens riktiga
fullgérande ansiges mindre angeligen &n om uppgiften handhafts av statlig
myndighet. Hirtill komme att de myndigheter, hos vilka talan finge foras
mot beslut av de kommunala sjalvforvaltningsorganen, vore statliga och
stode under JO:s tillsyn. Det syntés svart att med' sakliga skil forsvara ett
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bibehéllande av den nuvarande ordningen enligt vilken en enskild, som
hos JO klagade 6ver beslut i samma #rende av t. ex. byggnadsnidmnd och
linsstyrelse, kunde fa klagomalet provat i vad det avsage ldnsstyrelsen men
icke i vad det avsige byggnadsnimnden. Den omstindigheten att hogre
myndighet, hos vilken klagan kunde féras, stode under tillsyn av JO vore
enligt de sakkunnigas uppfattning icke nagot skiil till att undantaga den
lagre myndigheten fran tillsyn.

I friga om kommunal egenforvaltning uttalade de sakkunniga, att nagot
behov av tillsyn av JO knappast syntes kunna anses foreligga. Med egenfor-
valtning avsago de sakkunniga en kommuns férvaltning av sddana enskilda
angeligenheter, som sammanhingde med dess karaktir av privatritts-
ligt subjekt med egen férmégenhet och i foljd dirav vore av ekonomisk
natur. De sakkunniga foreslogo likvil, att dven den kommunala egenfor-
valtningen stilldes under JO:s tillsyn. Som skil hiirfér anférdes i betin-
kandet:

»Forst ma framhallas det i och for sig nalurliga i att tillsynen sammanfaller
med dmbetsansvaret. Sa liinge sddant ansvar foreligger synes man nimligen ej
~ med fog kunna goéra niagon invinding mot att en anmilan till JO om felaktigt for-
~ farande vinner saklig prévning liksom en anmilan till JK eller till allmin akla-
i gare i samma sak skulle géra. De inviindningar, som kan goras, bor i stillet riktas
mot det forhallandet att imbetsansvar foreligger. En annan sak ir att en kontroll
ir mindre angeligen, dir intresset av dmbetsansvar ir mindre, — — — Ytterligare
skil att ej undantaga egenférvaltningen fran JO:s tillsyn ar att kommunala férvalt-
ningsorgan kan taga befattning bade med fragor, som tillhor sjilvforvaltningen
och fridgor som &r hinférliga till egenférvaltningen. En uppdelning av tillsynen
dver forvaltningsorganen si, att de i vissa hiinseenden skall vara underkastade till-
syn och i andra ej, torde vara mindre limplig, da hela verksamheten sker under
dmbetsansvar. Slutligen ma framhallas, vilket giller savil sjalvférvaltningen som
cgenforvaltningen, att JK utdvar tillsyn daréver och att det, da tillsyn redan finnes,
ej synes foreligga anledning att viinda sig mot hur tillsynen anordnas. — — —
Den enskilde skall ej behdva grubbla éver i vilka hiinseenden han kan ga till JO
och niir han allenast har JK att viinda sig till. — — — T detta sammanhang méa
dven framhallas att nagon inviindning ej girna skulle kunna riktas mot att JO
upplyste en klagande om majligheten att viinda sig till JK. Tvirtom synes vissa
skil tala for att den enskilde med nuvarande ordning borde fi denna hjilp, om
hans klagomal ej framstode som uppenbart ogrundade. Direst i det ovan anférda
exemplet om klagomal mot byggnadsnimnd och linsstyrelse for beslut i sam-
ma irende ldnsstyrelsen faststillt ett byggnadsnimndens beslut och JO finner be-
slutet lagstridigt, synes det ej tillfredsstillande att JO vidtager atgird mot lins-
styrelsen men avskriver drendet i vad det ror byggnadsnimnden utan att ens upp-
lysa klaganden om att drendet i den delen kan provas av JK. Man kan till och med
g4 ett steg lidngre och fraga sig om icke drendet borde av JO dverlimnas till JK for
kinnedom, Godtager man nu dessa tankegéngar kan man knappast ha nigot emot
det mer praktiska foérfarandet att JO far prova ett sadant drende i dess helhet.»

De sakkunniga motiverade #ven nirmare sitt forslag till utstrickning

av ombudsminnens tillsyn savitt angick kommunala organ med endast
partiellt &mbetsansvar — framforallt de beslutande forsamlingarna -— samt
enskilda, som iro underkastade dmbetsansvar.

4
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I fraga om frihetsberovanden uttalade de sakkunniga att all verksamhet
pa detta omrade borde vara underkastad tillsyn av riksdagens ombudsmiin,
varvid kontrollen éver de administrativa frihetsberévandena i allt viisentligt
folle pa JO. I ett sirskilt avsnitt behandlade de sakkunniga fragan i vilken
utstrickning dmbetsansvar foreligger och tillsyn frdn ombudsminnen ager
rum vid olika former av administrativa frihetsberévanden. Som vissa organ
och befattningshavare med befogenhet att besluta om frihetsberovande at-
girder icke ha dmbetsansvar féreslogo de sakkunniga att till 25 kap. 11 §
strafflagen skulle goras ett av de sakkunniga utarbetat tilligg, varigenom
méojliggjordes att personkretsen for dmbetsansvaret vidgades att omfatta
alla som toge befattning med frihetsberévanden. All frihetsberovande verk-
samhet skulle dirigenom falla under ombudsminnens tillsyn.

Flertalet remissinstanser tillstyrkte eller limnade utan erinran de sak-
kunnigas forslag att ombudsminnens tillsyn skulle omfatta alla som vo-
ro underkastade dmbetsansvar. Forslaget avstyrktes av svenska stadsfor-
bundet och svenska landskommunernas forbund. Svenska landstingsfor-
bundet gav uttryck at tveksamhet rérande den foreslagna utvidgningen. En
starkt kritisk hallning till forslaget intogs av JK och divarande JO medan
nuvarande JO, di han sedermera vid utskottsbehandlingen av propositionen
i drendet och diri viickta motioner bereddes tillfille att infor utskottet fram-
fora sina synpunkter pa forslaget, tillstyrkte den foreslagna utvidgningen
av verksamhetsomradet.

Svenska stadsféorbundet ansag att nagot behov av den foéreslagna utok-
ningen av JO:s tillsynsomréade icke forefunnes. Samma stindpunkt intogs
av svenska landskommunernas férbund.

JK intog den principiella stindpunkten, att utokningen av JO:s verksam-
hetsfilt bl. a. med hénsyn till hans nuvarande arbetsbérda och angelégen-
heten av att JO bereddes tillfille att dgna sig At mera visentliga rittssiker-
hetsuppgifter, borde bestimmas av synpunkten om ett pavisbart praktiskt
behov av tillsyn forelage, samt att det kunde ifragasittas, om sa skett i
forslaget. JO intog en liknande standpunkt. Svenska landstingsférbundet
ifragasatte, om behov forelage att utstricka JO:s ambetsbefogenheter till
den kommunala verksamheten.

Vad nirmare angar behovet av att utstriicka JO:s tillsyn till kommunal-
forvaltningen holl svenska stadsforbundet fore att den hittillsvarande kon-
trollen fran statens, den kommunala allménhetens och de kommunala kon-
trollorganens sida vore tillrdcklig samt anforde vidare foljande.

Med intensivare forfattningsreglering féljde, att den legalitetskontroll,
som utoévades genom kommunalbesvirsinstitutet, effektiviserades. Genom
siirskilda rittsmedel, exempelvis forvaltningsbesvir, vilka medgive lamp-
lighetsprovning, stirktes rittsskyddet ytterligare. Om dirjamte en spe-
ciell tillsyn over viss kommunal verksamhet uppdragits at overordnad stat-
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lig myndighet, niddes en allomfattande kontroll av verksamheten. Kommu-
nalférvaltningen vore pa annat sitt #n statsforvaltningen foremal for kon-
tinuerlig insyn fran medborgarnas sida. Det vore i detta sammanhang av
utomordentlig betydelse, att kollektivorganen, som kommunmedlemmarna
sjilva inom sig direkt eller indirekt utsége, ansvarade for verksamhetens
riktiga och éndamilsenliga bedrivande. Det viisentliga i all verksamhet, som
kommunallagen omspénde, vore att ledningen av och ansvaret fér den lo-
kala verksamheten i sista hand f6lle pa lekmin. Det huvudsakliga remediet
mot brister i lekmannastyret borde vara underlatet omval.

Svenska landskommunernas férbund instimde i vad stadsforbundet an-
forde.

Svenska landstingsforbundet erinrade om att den kommunala verksamhe-
ten i olika former kontrollerades av statliga myndigheter, vilka stode under
JO:s kontroll. Enligt féorbundets mening foreldge hérigenom betryggande
rittssiikerhetsgarantier for den enskilde.

I fraga om den kommunala egenforvaltningen papekade JK, att de sak-
kunniga sjilva uttalat, att behov av tillsyn 6ver denna forvaltning knappast
torde kunna anses foreligga. Aven JO var av den meningen, att nagot be-
hov av att stilla kommunernas egenforvaltning under hans tillsyn icke
syntes forefinnas.

Betriffande den kommunala sjalvforvaltningen holl JK fore att det for
en utvidgning av JO:s kompetens pa foreslaget siitt borde fordras, att ett
praktiskt behov dirav, tillika av ej allior obetydlig styrka och icke begrin-
sat till blott nagon del av foérvaltningsomradet, kunde anses foreligga. For
imbetet vore emellertid icke kint, att ett sadant generellt behov vore fér
handen. Det kunde sjalvfallet likvil forhalla sig sa, att de som vore for-
trogna med kommunala férhallanden kunde vitsorda forefintligheten av ett
behov av erforderlig omfattning och styrka. JK riktade vidare kritik mot de
sakkunnigas uttalande, att det skulle vara oegentligt att JO saknade beho-
righet att ingripa mot kommunala sjalvforvaltningsorgan. Om det férhélle
sig sd, att JO vore att betrakta som ett folkets virn mot aAmbetsmannavil-
det, syntes det JK icke oegentligt, om JO skulle vara férhindrad att ingripa
mot dem som utéva kommunal férvaltning. Sadan forvaltning fullgjordes
ju av de av folkvalda fértroendemin bestiende styrelserna och niamnderna
eller av darunder lydande befattningshavare, och handhavandet dirav stode
viterst under kommunmedlemmarnas eget inseende. JK gjorde dven an-
mirkning i friga om de sakkunnigas uttalande, att den omstindigheten att
staten dt annan myndighet én statlig delegerade viss uppgift, som det ytterst
ankomme pa staten att sérja for, ej borde féranleda till att kontrollen éver
uppgiftens riktiga fullgérande ansiges mindre angeligen dn om uppgiften
handhafts av statlig myndighet. Det kunde enligt JK:s mening férhalla sig
sd, att uppgiften genom att liiggas i en lokal myndighets hand kunde fér-
viintas bli biattre ombesorjd, sa att av denna anledning kontrollbehovet i
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och for sig vore mindre. Vidare kunde den lokala kontrollen anses vara
s pass god, att ytterligare kontroll rent faktiskt med fog bedéomdes sdsom

icke erforderlig.
JO anforde om behovet av tillsyn dver sjilvforvaltningen:

»Mera tveksamt ir om dylikt behov férefinnes i friga om kommunernas sjalv-
forvaltning, vilken ofta dr forbunden med maktutovning gentemot medborgarna.
Det torde emellertid knappast vara mojligt for JO att i nagon niamnvird omfattning
verkstiilla inspektioner hos de kommunala sjilviorvaltningsmyndigheterna, vilka
kunna riknas till inemot 10 000. Sin kéinnedom om dessa organs verksamhet maste
JO dirfér erhalla genom till honom inkomna klagomal och genom inspektioner
hos de statliga myndigheter, som 6va kontroll av sjilvférvaltningsorganens verk-
samhet.

Direst JO erhaller resurser for ett starkt utvidgat inseende over statsforvalt-
ningen, kunna inom ramen for hans nuvarande verksamhetsomrade inspektionerna
hos tillsynsmyndigheterna goras sirskilt ingdende. Genom granskning av fore-
fintliga arbetsredogorelser och andra handlingar, diribland klagomal som in-
kommit till de statliga myndigheterna fran personer, vilka ansett sig ha blivit
felaktigt behandlade eller utsatta for 6vergrepp fran de kommunala organens sida,
kan JO genom tillsynsmyndigheten Aviigabringa rittelse savil i oriktig praxis som
i enskilda fall, dir fel forelupit. Hinder moter icke heller att JO éverldmnar till
honom inkomna klagomal mot ett kommunalt sjalvforvaltningsorgan till veder-
borande tillsynsmyndighet med begiran att myndigheten matte behandla saken
och direfter inkomma med upplysning om vad som atgjorts. Skulle sedermera
4av de liamnade upplysningarna framga, att tillsynsmyndigheten gjort sig skyldig
till forsummelse, dger ju JO vidtaga atgird mot denna myndighet och samedelst
forhjilpa klaganden till rittelse. Genom en dylik dndring av JO:s praxis komme
de kommunala sjilvforvaltningsorganen jamval i anledning av inkomna klago-
mal indirekt under JO:s tillsyn utan att omradet for hans ambetsverksamhet darfor
behovde fordndras.

‘De sakkunnigas uppfattning att den kommunala sjilvférvaltningen bor omfattas
av JO:s direkta tillsyn synes huvudsakligen betingad av principiella hinsyn
och icke av att nagot pavisbart praktiskt behov dirav skulle foreligga.»

-JK medgav, att det i ett hiinseende kunde sattas i fraga att utoka JO:s
befogenhet betriaffande den kommunala foérvaltningen. Om i ett irende
som rorde statlig myndighets forfarande, fraga uppkomme, huruvida under-
ordnad kommunal myndighet i det patalade hinseendet handlat riktigt,
syntes salunda JK savil sakliga som arbetsekonomiska skil tala for att
JO skulle iga bedoma idven den kommunala myndighetens handlingssitt.
Det ville synas, som om dessa och liknande fall borde omfattas av JO:s
behorighet.

" Vad anginge de sannolika foljderna av den foreslagna utvidgningen av
JO:s kompetensomrade fordes risken for intrang pa den kommunala sjélv-
styrelsen pa tal av JK framst sévitt angar egenforvaltningen.

- ‘Svenska stadsférbundet ansig, att farhagor for att forslagets genomfo-
rande skulle dventyra den kommunala sjalvstyrelsen icke kunde anses obe-
fogade. Skulle JO-dmbetet tilliggas tillsyn over kommunalférvaltningen,
funnes det enligt forbundet anledning férmoda, att med denna forvaltning
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missndjda personer, sdrskilt om syftet vore att diskreditera politiska mot-
stdndare, skulle foredraga att viinda sig till JO framfér att anvinda nor-
mala rittsmedel. Det tidsédande utredningsarbetet, avfattande av forkla-
ringsskrivelser, medverkan vid inspektioner m. m., som vore normala foljd-
foreteelser av JO:s tillsynsverksamhet, skulle bli hindersamma moment i
den kommunala verksamheten och hos lekmiinnen minska villigheten att
dtaga sig kommunala uppdrag. Svenska landskommunernas férbund syntes
vara av samma uppfattning.

JO befarade att allehanda partitvister och prestigefragor inom kommu-
nerna komme att hiinskjutas till JO fér erhillande av ett gynnsamt utta-
lande for den klagande till stéd for hans fortsatta fejd med sina motstan-
dare i kommunen. For rittsskyddet i det nirmaste betydelselosa sporsmal,
t. ex. befordrings- och lénetvister eller andra anstillningsfragor, kunde bliva
féremal for JO:s verksamhet, liksom ock rent privatriittsliga menings-
skiljaktigheter, som hirrorde fran kommunernas egenforvaltning.

Aven JK ifragasatte om icke risk kunde uppkomma for att drenden och
tvister fran det kommunala omradet, varmed JO ej ritteligen borde taga
befattning, skulle dragas under hans provning.

I propositionen — nr 161 till 1956 ars riksdag — erinrade chefen for
justitiedepartementet till en bérjan om att JO:s dimbetsomrade kommit att
priglas av en viss oenhetlighet till féljd varav icke sillan férekomme,
att en viss myndighet eller tjinsteman vore underkastad JO:s tillsyn, me-
dan en annan myndighet eller funktionir, som fullgjorde samma eller lik-
artade uppgifter, icke stode under JO:s uppsikt. Enligt departementschefens
mening vore det foga tillfredsstillande, att den enskildes rattsskyddsbehov
pé detta sitt vore i olika grad tillgodosett. Sirskilt oliampligt vore, att den
bristande konsekvensen iiven férekomme p& omraden, dir den offentliga
maktutdvningen vore av mera ingripande natur, sisom fallet vore pa de
administrativa frihetsberévandenas omrade. Departementschefen ansag det
darfor angeldget att séka avigabringa en riktigare bestdmning av JO:s
ambetsomréade. :

Departementschefen framhéll att delade meningar kunde rada om efter
vilken metod en rationell avgrinsning av JO:s fimbetsomrade skulle astad-
kommas samt erinrade om att under remissbehandlingen ifrigasatts att
bestimma dmbetsomradet efter forhandenvaron av ett pavisbart praktiskt
tillsynsbehov. Departementschefen anférde vidare foljande:

»Mot denna metod kan emellertid anmirkas, att den langtifran alltid leder
till den efterstrivade likformigheten. Det maste namligen med ett dylikt tillviiga-
géngssiitt antagas ej siillan komma att intriffa, att myndigheter eller funktio-
nérer med samma befogenheter #in blir underkastade, fin undantagna JO:s tillsyn,
allteftersom ett konkret tillsynsbehov later sig konstatera eller icke. Da svarighe-
terna att faststilla, om ett sddant behov ir férhanden, stundom #r betydande, ir
denna metod férenad med vissa svagheter ur riattsskyddssynpunkt. Det skulle icke
vara tilltalande, att en person, som utsatts for ett rittsligt overgrepp fran en myn-
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dighets sida, saknade méjlighet att pakalla JO:s ingripande av den anledningen
att dvergreppet skett pa ett omrade, dar verksamheten, atminstone savitt kiint vore,
i allménhet handhades pa ett tillfredsstillande sitt. Hiartill kommer, att det kon-
kreta tillsynsbehovets styrka pa ett visst omrade kan variera fran tid till annan.
Da det géller att i grundlag bestimma omradet tor JO:s ambetsbefogenheter, ir en
sh pass forinderlig faktor mindre vil dgnad att tjina som riktmirke, Skall 6nsk-
viird likformighet och stabilitet uppnés, synes ambetsomradet bora bestimmas
efter mera allminna kriterier. Harvid forefaller det indamalsenligt att fiasta hu-
vudsaklig vikt vid verksamhetens art. Alla som utévar en offentligrittslig funktion
av icke alltfér underordnad betydelse torde i princip bora std under tillsyn av
riksdagens ombudsmin. Kretsen av dem som fullgor en sadan funktion ldrer i
stora drag sammanfalla med personkretsen for ambetsansvaret sddant detta ar
bestiimt i gillande lag. Det faller sig dérfor naturligt att pa sitt de sakkunniga
foreslagit och i likhet med vad som giller JK :s kontrollbefogenheter anknyta till-
synen till omradet for imbetsansvaret. Med hénsyn hirtill anser jag de sakkun-
nigas forslag bora genomforas, savitt icke oligenheter ur andra synpunkter skulle
liigga hinder i viagen harfor.

Att tillsynen med den tilltinkta 16sningen iven kommer att omfatta omréaden,
dir det konkreta tillsynsbehovet ir ringa, torde icke spela nagon storre roll ur
arbetsekonomisk synpunkt, eftersom tillsynens intensitet givetvis bor avpassas cfter
hehovets styrka och klagoméalen pa dylika omraden i allmdnhet far antagas vara
relativt fataliga.

Enligt forslaget skall jamvil den kommunala forvaltningen std under tillsyn av
JO, i den méan #mbetsansvar foreligger. Fran nagra remissinstansers sida har
framforts farhagor for att den kommunala sjilvstyrelsen hiirigenom skulle komma
att lida intrang. En sadan uppfattning torde emellertid bero pa ett missforstand.
JO:s uppgift dr att kontrollera, att de offentliga organens beslut och dvriga Atgo-
randen star i 6verensstimmelse med lag och forfatining. I den man lagstiftningen
Sverlimnat at vederborande organ att triiffa avgorande efter diskretiondr prov-
ning, vilket i vidstrickt omfattning skett pA kommunalforvaltningens omrade, li-
rer det icke tillkomma JO att granska beslutets eller atgirdens lamplighet. — — —
Det kan fortjina tilliggas, att det veterligen aldrig gjorts gillande, att den av JK
utévade tillsynen over kommunalforvaltningen skulle ha medfért nagot intrang i
den kommunala sjilvbestimmanderiitten.

Ej heller i ovrigt kan jag finna, att den av de sakkunniga férordade losningen
skulle foranleda nagra oligenheter av beskaffenhet att bora hindra forslagets
genomforande. Jag bitrdder dirfor de sakkunnigas forslag, vilket tillstyrkts av
flertalet remissinstanser.»

Departementschefen uttalade vidare bl. a. att det av de sakkunniga ut-
arbetade forslaget till indring i strafflagen syntes fa upptagas i annat sam-
manhang.

I riksdagen vicktes i bada kamrarna likalydande motioner om avslag pa
propositionen. De av motionirerna harfor anforda skilen ansloto sig méra
till vad kommunférbunden anfért i sina remissyttranden.

Propositionen och motionerna behandlades av sammansatt konstitutions-
och forsta lagutskott, som i sitt utlatande (nr 2) till en borjan uttalade:

»>Enligt utskottets mening bor JO ej ova tillsyn éver dem som ir underkastade
allenast partiellt imbetsansvar. Fér de brott varom kan bliva fraga — tagande av
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muta och brott mot tystnadsplikt — torde niimligen annan paféljd éin atal knap-
past vara mojlig, varfor JO ej skulle kunna vidtaga annan atgird &n som jimviil
allmin aklagare ér behorig att vidtaga. Under sddana férhallanden och da nagot
praktiskt behov av kontroll i ifrdgavarande hiinseenden knappast torde foreligga,
bor JO enligt utskottets mening ej tilliiggas tillsynsritt.

Att administrativa frihetsberévanden bor vara underkastade tillsyn av JO oav-
sett om befattning dirmed tages av statlig eller kommunal myndighet eller
tjainsteman eller av enskild, som ir underkastad ambetsansvar, star diaremot enligt
utskottets mening utom tvivel, T friga om den kommunala verksamhet i ovrigt
som utovas under dmbetsansvar bor kraftigt understrykas att den kommunala
sjdlvstyrelsen icke far pad nigot siitt inkriiktas genom tillsyn av JO.»

Sedan utskottet direfter uttalat, att utskottet ansage sig bora fororda att
som vilande antoges det i proposifionen framlagda férslaget till grundlags-
dndringar med endast den dndringen att i § 96 regeringsformen iillsynen
angives omfatta allenast dem som i allo dro underkastade #imbetsansvar,
anforde utskottet vidare féljande:

»For att trygga den kommunala sjilvstyrelsen anser uiskottet vissa foreskrifter
erforderliga som begrinsar JO:s tillsyn. Salunda bér — i annat fall in da fraga éar
om administrativt frihetsherévande — klagoméal som regel icke upptagas da moj-
lighet att hos statlig myndighet 6verklaga kommunal myndighets beslut ej ut-
nyttjats; om klagoritten utnyttjats bor JO daremot alltid vara oférhindrad att vid
provning av lagligheten av den statliga myndighetens beslut fiven préva lagligheten
av det kommunala organets beslut. Foreskrifter i sddant avseende skulle lampligen
kunna inféras i instruktion, enir tillsynen enligt § 96 regeringsformen skall ske
efter den instruktion riksdagen utfirdar. Utformningen hiirav synes bora ske
genom sirskild utredning i samrad med representanter fér de kommunala fér-
bunden.»

Utskottet hemstillde slutligen att riksdagen matte sasom vilande for
vidare grundlagsenlig behandling antaga det genom propositionen fram-
lagda forslaget till grundlagsiindringar med allenast den dndring som fram-
gar av det forut anforda samt att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhdlla om den ytterligare utredning varom i utlatandet anforts.

Mot utskottsutlatandet avgavos dels tre blanka reservationer och dels
reservation av fem ledamdéter, vilka yrkade att riksdagen matte sasom vi-
lande for vidare grundlagsenlig behandling antaga det vid propositionen
fogade forslaget till grundlagsindringar. For sitt yrkande androgo reser-
vanterna i huvudsak samma skil som departementschefen anfort i propo-
sitionen samt tillade dirutdver foljande:

»For den i propositionen féreslagna grinsdragningen for JO:s verksamhetsom-
rade talar dven det skilet, att den enskilde ej skall behéva tveka om i vilka hin-
seenden han kan g till JO och nir han allenast har JK att viinda sig till.

I detta sammahang mé pipekas att, om det i grundlag stadgas att riksdagens
ombudsmin skall utéva tillsyn over alla som #r underkastade fullstindigt Am-
betsansvar, denna tillsyn icke rimligen kan i instruktion inskrinkas pa det sittet
att vissa i tjansten vidtagna atgiirder undantages fran vederborande ombudsmans
granskning, I instruktion bor endast regleras anordnandet av och sittet for till-
synen och déarmed sammanhingande fragor.
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Ombudsminnens granskning avser endast lagars och forfattningars efterlevnad
och icke rittelse av meddelade beslut. Ombudsmans provning #r sadlunda av helt
annan karaktir in den som férekommer da ett beslut i stadgad ordning overklagas
iill hogre instans. Det forekommer ej sdllan att den vars ritt asidosatts genom ett
olagligt beslut pa grund av bristande fortrogenhet med gillande foreskrifter icke
begagnar den méjlighet han kan ha att inom viss kort tid éverklaga beslutet. Att
medgiva klagoriitt till ombudsman allenast i samband med klagan 6ver &ver-
ordnad myndighets beslut kan dirfér icke vara tillrickligt. Om den overordnade
myndigheten #ndrat beslutet féreligger ju foér 6vrigt ingen anledning att rikta
klagomél mot denna. Aven om riitten att klaga hos ombudsman inskriinkes for
det fall att den normala besvirsmdojligheten icke uttnyttjats, skulle i varje fall
Aterstd mojligheten fér ombudsmannen ait av eget initiativ ingripa. Det skulle vara
i hog grad stotande om en riksdagens ombudsman vil skulle kunna ingripa da
han fatt sin uppmirksamhet riktad pa ett felaktigt forfarande, t.ex. genom en
tidningsartikel, men icke di4 han uppmirksammats dirpd genom en klagoskrift
fran den forfordelade.»

Riksdagen bifll efter debatt i bidda kamrarna utskottets hemstillan och
anholl i skrivelse den 31 maj 1956 (nr 342) under dberopande av utskottets
utlatande hos Kungl. Maj:t om den ytterligare utredning varom anforts i
utlatandet.

Kommitténs stindpunktstagande

Grundval fér kommitténs arbete har varit det sisom vilande antagna for-
slaget till grundlagsindringar i vad detta beror tillsyn av riksdagens om-
budsméin pa det kommunala omradet. Forslaget innebiir i denna del att kom-
munala myndigheter och befattningshavare, med undantag av ledamoter i
beslutande kommunal férsamling, stillas under ombudsménnens uppsikt i
den man Admbetsansvar overhuvud foreligger for dem. Kommitténs uppgift
har i enlighet med riksdagens beslut varit att med beaktande av vad ut-
skottet uttalat om tillsynen pa det kommunala omradet utforma instruk-
tionsbestimmelser om denna tillsyn. Som det endast i undantagsfall torde
kunna bli fraga om att MO handligger drende mot kommunal myndighet
eller befattningshavare talas i forevarande sammanhang i fortséttningen
allenast om JO.

Kommitténs férslag har utformats som en éverarbetning av 1955 ars in-
struktionsforslag (SOU 1955:50 s. 10—45) sa att sérbestimmelser avseende
tillsynen pa det kommunala omridet tillagts (se den allménna motivering-
en), varjimte ovriga bestimmelser satillvida justerats, att enligt kommitténs
mening befogade dndringsforslag i remissyttrandena beaktats (se special-
motiveringen).
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I detta sammanhang ma ndmnas att kommittén ansett att vissa i 1955 ars
forslag upptagna féreskrifter av reglementarisk art béra utgd (se s. 64—
66). Kommittén lamnar oppet om ifriagavarande féreskrifter bora upp-
tagas i ett sirskilt reglemente for riksdagens ombudsmin eller kunna anses
obehdvliga. I instruktionen synas de i allt fall ej bora inflyta.

Kommittéforslagets genomforande foranleder icke nagra kostnader utover
11955 ars forslag beriknade, men den i sagda forslag forordade personalfor-
starkningen synes kommittén nédviindig, dven om JO:s tillsyn dver den
kommunala forvaltningen skulle i enlighet med kommitténs forslag ej fa
fullt samma omfattning som utredningen ar 1955 tinkte sig.

Allmiin motivering

Allmén enighet torde rdda om att tillsynen éver kommunala myndighe-
ter och befattningshavare icke far utovas s att den kommunala sjalvsty-
relsen dirigenom inkriiktas. Dessutom 4r man ense om att JO:s tillsyn bor
vara oinskrénkt betraffande frihetsberovanden. Vikten av en tillsyn savitt
angir frihetsberévanden har kommittén funnit anledning att sarskilt be-
tona genom tilligg till 3 §. Enligt sakens natur omfattar detta tilligg all
frihetsberdvande verksamhet under JO:s tillsyn och sélunda #iven frihets-
berévanden som verkstédllas vid enskilda anstalter, vilkas verksamhet #r
underkastad dmbetsansvar.

Det synes naturligt att reglera tillsynen 6ver kommunala myndigheter
sa att de sdirskilda betingelser, varunder den kommunala sjilvstyrelsen ut-
ovas, beaktas. De kommunala fortroendeménnen utses genom val allenast
for viss tid samt dro i princip oavlénade. Deras verksamhet ar foremal for
insyn frin kommunmedlemmarnas sida pa ett helt annat sitt in som &r
fallet med statlig forvaltningsverksamhet. Den lokala pressen har genom
forbindelser med olika intressegrupper langt stérre mojligheter till kritik
an som erbjudes i friga om den statliga férvaltningen. Sérskilt i de mindre
kommunerna lir det dessutom ofta vara si, att kommunmedlem har méj-
lighet att, vid missnéje med nigon Atgird av kommunal nimnd eller sty-
relse, direkt taga kontakt med ordféranden eller nigon annan ledamot han
kinner i nidmnden eller styrelsen. PA minga omraden finnas dessutom
statliga tillsynsorgan till vilka den missnéjde kan vinda sig och som #ven
utan sidan h#nvindelse i olika avseenden granska den kommunala verk-
samheten. Det dr #ven av betydelse att kommunerna numera fatt skade
mojligheter att erhalla rdd och anvisningar fran de kommunala férbunden.
Hir mé understrykas att den kommunala verksamheten icke fAr himmas
genom alltfér betungande tillsyn. Det ligger nira till hands att anse for-
héllandena inom den kommunala férvaltningsverksamheten vara sa spe-
ciella att rittelse i forsta hand bor sékas med ordinira rittsmedel. Dirvid
bor dven beaktas att JO till skillnad fran besviirsinstansen aldrig kan un-
danrdja eller dndra ett fattat beslut.
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Vidare bor iakttagas att den klagandes rédtt i ménga fall kan littare
och bittre tillgodoses genom hinvindelse till kommunal myndighet. Som
exempel kan namnas det fall att en kommunal tjinsteman vigrat vidtaga
viss ftgird. Det torde vara foljdriktigt att den som anser sig forfordelad
i sddant fall av JO hénvisas att forst vinda sig till det kommunala organ,
varunder tjinstemannen lyder, for vinnande av rittelse. Forr 4n sa skett
iar som regel drendet icke att anse som slutbehandlat av kommunal myn-
dighet.

Innan foreliggande mojlighet till rittelse genom hinviindelse till kom-
munal myndighet eller 6verklagande av kommunal myndighets beslut pro-
vats, bor JO ej ingripa. Har dylik mojlighet till rattelse forsuttits, bor in-
gripande ske allenast om sérskilda skil foranleda dartill. Det far icke bli
nagon vana att anlita JO i stillet for besvirsvigen.

Vad hittills sagts innebir ej att JO skulle vara forhindrad att inforskaffa
handlingar i ett drende eller déri begéra viss upplysning fran en kommunal
myndighet eller tjinsteman innan han beslutar huruvida han skall ingd
i vidare provning av ett klagomal eller ej. Sjidlva klagomalet kan nédmligen
vara sadant att JO ej dirav kan erhélla tillrdckligt siker upplysning for
sitt stéllningstagande. Den klagande pastar t. ex. att han ej fatt sin ritt
men hans uppgifter &dro alltfér knapphéndiga for att kunna ldggas till
grund for ett slutligt beslut.

I enlighet med vad som nu sagts och tidigare fran riksdagens sida fram-
hallits bor — i annat fall &n da fraga dr om administrativt frihetsberévande
— klagomal som regel icke upptagas da mojlighet att hos statlig myndighet
overklaga kommunal myndighets beslut ej utnyttjats; om klagoritten ut-
nyttjats bor JO diaremot alltid vara oférhindrad att vid prévning av laglig-
heten av den statliga myndighetens beslut dven préva lagligheten av det
kommunala organets beslut.

Vid 6vervigande av vilka foreskrifter i instruktionen som kunna erford-
ras for sddana undantagsfall, vilka icke bora folja den nyss omtalade regeln
utan i likhet med de administrativa f{rihetsherévandena i forsta hand bliva
foreméal for JO:s uppmirksamhet, synes man nirmast ha att tidnka pa
sddana fall, som angivas i 2 § av JO:s instruktion, ndmligen da fel synas
hirrora fran egennytta, vrangvisa, vild eller grov forsumlighet. Emellertid
ma erinras om att det straffriittsliga bedomandet maste bli olika da det
giller en for uppgiften sirskilt skolad person, t. ex. en statlig &mbetsman,
och en kommunal fértroendeman, som atminstone innan han far viss er-
farenhet lattare kan gora sig skyldig till fel. Med frihetsberovanden synas
i Overensstimmelse med det forut sagda kunna likstéllas sidana fall, da
uppenbart 6vergrepp eller dirmed jamforlig underlatenhet féreligger. Sa-
dana fall bora alltsd provas av JO, dven om rittelse ej sokts i annan ord-
ning. Sasom overgrepp bora i huvudsak blott riknas sddana fall, da klart
missbruk av tjanstestillning foreligger. Framhéllas ma for ovrigt, att ett
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overgrepp till sin natur kan vara sidant att rittelse ej kan sokas, t. ex. vid
missfirmelse fran tjansteman.

Med tillimpning av de principer som sélunda angivits torde JO i manga
fall, sirskilt di det giller klagomal 6ver smiirre formella fel utan saklig
betydelse, kunna limna klagomal utan vidare atgird.

JO erhdller genom det framlagda forslaget avsevird frihet att efter eget
omdome begridnsa sin tillsyn pa det kommunala omradet. Det iir av vikt
att JO:s verksamhet pa detta omrade utévas med varsamhet sa att den ej
verkar himmande pa den kommunala verksamheten. Att denna bedrives
under nigot friare former dn den statliga forvaltningsverksamheten ligger
i den folkliga sjilvstyrelsens natur. JO:s ingripanden béra i princip be-
grinsas till mera flagranta fall.

Vidare ma framhallas att det icke iir meningen att JO skall inga i prov-
ning av skilighetsfragor, i vilka de kommunala organen bora fritt bestimma,
och ej heller i fragor om den kommunala kompetensen, vilka fragor rege-
ringsréitten har att slutligt avgora.

Om provning av ett pastatt fel utfores av JO i stillet for av allmén akla-
gare kan detta dven i vissa hénseenden vara av virde ur kommunal syn-
punkt. JO torde némligen ha bittre forutsitiningar for fragornas princi-
piella bedomande och hans ritt att efterge atal iir betydligt vidstricktare
dn allmin aklagares. Ur den enskildes synpunkt ma framhallas att man
ej bor bortse fran att préovning hos JO ir kostnadsfri medan anstillande av
privat rittegdng kan bliva ekonomiskt mycket betungande. i

Det later sig icke gora att i instruktionen i detalj reglera de fall da JO
bor ingripa och de fall da han icke bor ingripa. Emellertid torde de motiv-
uttalanden som fogas till ett instruktionsstadgande vara av sérskild be-
tydelse di det giiller JO:s tillsyn. Man har all anledning att vinta sig att
JO skall pa ett fullt godtagbart sitt i praktiken omsitta de intentioner
som ligga bakom nu ifrdgavarande instruktionsbestimmelser. JO star for
ovrigt under kontinuerlig tillsyn av riksdagen.

Genom den ovan férordade utformningen av JO:s tillsyn pa det kom-
munala omridet klargores att missniéjda icke f& tillatas missbruka till-
synen till att diskreditera politiska motstindare eller att i skandaliserings-
syfte angripa fortroendemin eller tjiinstemiin.

Yiterligare ma framhallas att JO:s eget initiativ bor vara detsamma i
frAga om frihetsberévanden, evad de grunda sig pa statligt eller kommu-
nalt beslut. Annars bér JO genom inspektion eller pA annat sitt sjilv taga
initiativ betraffande kommunal myndighet endast da det foranledes av om-
stindigheterna i ett anhéngigt drende eller eljest pakallas av siirskilda skil.
JO:s viktigaste tillsynsobjekt inom férvaltningen #ro namligen utan tvivel
de statliga forvaltningsmyndigheterna och diir boér han sitta in sin av
cgen drift bedrivna kontrollverksamhet i den utstrickning hans arbetshorda
och tillgdngen pa personal det medger.
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Till slut vill kommittén erinra om att, sasom foérut framhéllits, kommu-
nala fortroendemén kunna gora sig skyldiga till fel p4 grund av bristande
erfarenhet. I sddana fall synes atal sillan behova tillgripas. En erinran
lorde mestadels vara fullt tillracklig.

Speciell motivering

Motiven for den av kommittén forordade losningen av fragan om JO:s
tillsynsbefogenhet gentemot kommunala organ och tjinstem#én ha redo-
visats ovan. P4 grund h#rav har denna fraga allenast i korthet berorts ne-
dan; se vid 3 och 9 §8§.

Kommittén har — utéver den omarbetning av 1955 ars instruktionsfor-
slag (SOU 1955:50 s. 10—45) som #ar direkt foljd av kommitténs stéll-
ningstagande till frigan om JO:s tillsynshefogenhet gentemot kommunala
myndigheter och befattningshavare dven gjort viss Overarbetning av
nimnda instruktionsforslag i ovrigt. S har dock skett allenast med stod
av i remissyttrandena over forslaget gjorda papekanden av den art att det
synts uppenbart motiverat att indring bort ske. Kommittén har déarutover
icke tagit stiillning till innehallet i 1955 ars forslag. Som en foljd av det
anférda har kommittén valt att i ifrigakommande fall utforligt redovisa
remissinstansernas skil for dndring i 1955 ars forslag, varemot kommitténs
synpunkter dira framforts endast dd kommittén pa grund av framstilld
erinran utarbetat forslag till indrad lydelse eller da sa eljest av sirskilda
skil ansetts pakallat. Paragrafnumren nedan éro, dér ej annat uttryckligen
angives, hanforliga till kommitténs forslag.

1.8

MO har om lydelsen av denna paragraf anfort foljande:

»Vid férdelningen ombudsmiinnen emellan av deras behorighetsomraden méste
uppenbarligen — sasom skett i 1 § av instruktionsférslaget — alltjimt tillimpas
den principen att dirvid bestimmes vilka befattningshavare som skola sta under
militicombudsmannens tillsyn, varefter justiticombudsmannens tillsyn angives av-
se Ovriga befattningshavare som iiro underkastade @mbetsansvar. For nirvarande
angives — i 96 § regeringsformen och diirtill anslutna foreskrifter i instruktio-
nerna for ombudsminnen — militiecombudsmannens imbetsomridde sidsom omfat-
tande tillsyn over lagars och forfatiningars efterlevnad i vad de skola tillimpas,
forutom i militira mal, av »ambets- och tjinstemin med avloning fran de till
forsvarsvisendet anslagna medels> och detta stadgande har oférindrat overforts
till den foreslagna féor ombudsminnen gemensamma instruktionen. Vad till en
bérjan angar inneborden av uttrycket »forsvarsvisendets framgar av forarbetena
till den lagstiftning, varigenom militicombudsmansimbetet ar 1915 inrittades,
divensom av bestimmelser i andra delar av militicombudsmannens instruktion
att med nu ifragavarande uttryck avsetts forsvarsviasendet i mera egentlig mening,
d. v. s. vad som iven skulle kunna betecknas sasom det militira forsvarsviasendel.
Till férsvarsvisendet i denna mening hora alltsd icke ovriga, i flera fall efter
ar 1915 tillkomna delar av det s. k. totala forsvaret, sasom civilférsvaret och den
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ekonomiska forsvarsberedskapen. Dessa verksamhetsgrenar ha ocksa i praxis
ansetts tillhora justitiecombudsmannens och icke militieombudsmannens imbets-
omrade och enligt utredningens forslag dr det ju fdven avsett att denna fordel-
ning alltjimt skall bestd. Aven om sdsom framgar av det nu anférda olika upp-
fattningar kunna rada om vad som allmiint sett bor inldggas i uttrycket forsvars-
véisendet, lir det knappast i det sammanhang vari uttrycket hiir anvints kunna
bliva fraga om att tolka detsamma sasom &syftande annat in forsvarsvisendet i
nu angivna mera begrinsade bemirkelse. Att inféra nagon annan beteckning for
militieombudsmannens tillsynsomrade #n den redan hivdvunna synes darfor
knappast pékallat och det ir helt visst icke heller litt att finna nagon annan
fullt adekvat beteckning.

Da enligt vad nu angivits militiecombudsmannens tillsyn skall avse visst av-
gréansat verksamhetsomréde, som bestimts med hinsyn till dir foreliggande spe-
ciella férhallanden, dr det ocksi naturligt att denna tillsyn bor avse alla limbets-
och tjinstemin i den mén deras verksamhet faller inom ifragavarande tillsyns-
omréde, alltsd forsvarsvisendet i nyss angiven mening. Den hirfor yiterligare
uppstéllda forutsittningen att vederbérande skall atnjuta savloning fran de till
forsvarsvisendet anslagna medels> maste, om det ifridgavarande stadgandet skall
tillimpas efter ordalagen, innebira en fran rationell synpunkt icke péakallad och
siikerligen ej heller avsedd begriinsning i den tillsyn som, da det giller militira
forhéllanden, bor odelad ankomma pa militiecombudsmannen. Sasom exempel pa
de icke siillan forekommande fall, dir vid en strikt tillimpning av del nu om-
handlade stadgandet tillsynen inom det militira omradet skulle ankomma icke
pa militicombudsmannen utan pa justitiecombudsmannen, kan nimnas ingripanden
mot befattningshavare, som mer eller mindre tillfalligt av annan statlig verksam-
hetsgren stiillts till forsvarsviisendets forfogande utan att dérifran uppbira avle-
ning, eller mot nagon som efter eget atagande oavlénad fullgor tjanstgéring inom
forsvarsvisendet. Ytterligare kan nimnas fall dir vederbdrandes avloning icke,
dtminstone ej i budgetteknisk mening, utgar fran nagot for indamalet anvisat
anslag. S4 dr forhallandet exempelvis betriffande befattningshavare vid forsva-
rets fabriksverk, som icke, fransett vissa utgifter av beredskapskaraktiar, for sin
verksamhet atnjuter ndgra anslag pa driftshudgeten och dirfér avlonar sina an-
stillda med anlitande av i verksamheten inflytande inkomster. Militicombuds-
mannen har likvél ansett det uppenbart att det varit avsett att aligga honom och
icke justiticombudsmannen tillsyn 6ver forsvarets fabriksverk (se bl.a. &Am-
betsberiittelsen 1956 s. 129), Med hiinsyn till vad nu anmirkts synes det lampligt
att i det foreslagna stadgandet uttrycket »dmbets- och tjinstemin med avléning
fran de till férsvarsvisendet anslagna medel» utbytes mot simbets- och tjinste-
mén inom forsvarsvisendets.

Vidkommande frigan om férdelningen mellan ombudsmiinnen av det enligt
ulredningens forslag nytillkommande tillsynsomradet, d. v. s. tillsynen éver dem,
som med dmbetsansvar fullgéra uppgifter av i stort sett icke statlig karaktir, torde
sdsom utredningen funnit under militicombudsmannens inseende bora stillas de,
som med ndmnt ansvar verka inom organisationer vilkas verksamhet dr nira an-
sluten till férsvarsvisendet, sisom Foreningen svenska roda korset, Riksférbundet
Sveriges lottakarer och Sveriges kvinnliga bilkarers riksforbund, medan det nytill-
kommande tillsynsomradet i dvrigt bér vara understillt justiticombudsmannen.
Med hénsyn till dessa organisationers niira samverkan med férsvarsviisendet har det
framstatt som en brist att tillsyn ej kunnat i forekommande fall (se bl. a. utred-
ningens betiinkande s. 99) utévas med avseende & atgirder fran organisationernas
sida som berort forsvarsviisendet. — Angivandet i instruktionen av den person-
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krets varom hér ér fraga har av utredningen foreslagits skola ske genom anviin-
dande av uttrycket »dem som under dmbetsansvar verka inom stiftelser och ka-
rer, som dro forsvarsvisendet nirstéende». I betinkandet anmirkes att uttrycket
sforsvarsvisendet nérstiendes vore nigot vagt men att utredningen ej kunnat
finna nagot béttre. Enligt min mening skulle storre tydlighet vinnas om organi-
sationernas dndamél att samverka med forsvarsviisendet mera betonades. Hir-
jiamte torde det anviinda uttrycket skéirer» kunna leda till en alltfér sniv griins-
dragning i forevarande avseende, sirskilt for den enskilde som har att ur instruk-
tionen utldsa omradet for militieombudsmannens imbetsutévning, och synes hira
utbytas mot »sammanslutningars. I enlighet med vad nu sagts torde uttrycket »dem
som under dmbetsansvar verka inom stiflelser och kérer, som iro forsvarsviisen-
det nérstaende» ldmpligen bora utbytas mot »dem som under dmbetsansvar full-
gora uppgifter inom sammanslutningar eller stiftelser, vilka samverka med f{or-
svarsviisendet». Den sidlunda foreslagna avfattningen torde av det nytillkommande
omradet for ombudsménnens verksamhet ticka de delar, som genom uttrycklig
bestimmelse i instruktionen bora foras under militicombudsmannens tillsyn. Dir-
est 1 Ovrigt det i visst fall skulle visa sig alt nigot redan forefintligt eller annat
avsnitt av det nytillkommande tillsynsomradet ir av beskaffenhet att niirmast
tillhéra militieombudsmannens och ej justiticombudsmannens verksamhet, {orde
detta kunna tillgodoses med utnyttjande av den mdjlighet till jaimkning av be-
horighetsgrinsen ombudsménnen emellan som beredes genom det i 1 § tredje
stycket upptagna stadgandet.»

3 §.
Till ett nytt andra stycke i paragrafen har overforts foreskriften i 20 §
forsta punkten i 1955 ars forslag. Del har synts lampligt att understryka

vikten av en noggrann tillsyn over frihetsherévanden genom att upptaga
foreskrift hdrom redan i den paragraf, vari stadgas mot vilka fel ombuds-
man i férsta hand bor ingripa. Som tillsynen 6ver kommunala myndigheter
enligt 9 § i princip avses skola utévas efter i viss midn andra grunder &n
tillsynen 6ver statliga myndigheter men detta icke géller frihetsber6vanden,
har uttryckligen foreskrivits att tillsynen déarover skall vara oberoende av
vilken myndighet som beslutat om frihetsherévandet (Jfr s. 57).

5 §.
Med hinsyn till att regeringsriitten priévar dven andra mal idn besviirs-
mal har ordet »besviarsmal» uthytts mot »mals.

9 §.

Motiven till denna paragraf ha redovisats s. 57—60. Att tillsynen &ver
kommunala organ och tjinstemén icke bor inskrinkas savitt angar frihets-
beréovanden har, sdsom nyss papekats, sarskilt understrukits genom stad-
gandet i 3 § andra stycket.

12 och 13 §8.
JO har pa anforda skil forklarat sig anse att dessa paragrafer bora utga
ur instruktionen. Direst bestimmelser i de i paragraferna angivna hénse-
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endena skola meddelas, bora stadgandena enligt JO:s férmenande erhilla
en tydligare avfattning &n i 1955 ars forslag. JO anfér hirom féljande:

»Av 11 § [12 §] framgar ej klart, vare sig om 6verlamnande till allmin aklagarce
{orutsitter skriftlig anmélan enligt 14 § [15 §] eller om misstanke skall ha yppats
i ett hos ombudsmannen anhéngigt drende. Den foreslagna 12 § [13 §] synes
innebéra, att ombudsmannen skall bitrida klaganden (ej évriga eventuella méls-
dgande) med utredning av sjilva det enskilda anspraket. Det ir dock icke skade-
stindsanspriket sdsom sadant, som ombudsmannen har att utreda, utan det til!
grund for anspréaket liggande @mbetsbrottet. Paragrafen har givits sadan lydelse,
alt ombudsmannen skulle, innan han férordnade om ett atal, bitrida klaganden
med utredning till styrkande av dennes enskilda anspriak. Nagot siddant kunna
de sakkunniga uppenbarligen icke ha avsett.»

Den av JO uttalade tveksamheten, huruvida i 12 § forutsiittes skriftlig
anmilan, torde bortfalla med den féreslagna omformuleringen, vilken an-
knyter till stadgandet i 15 § att klagomal béra vara skriftligen avfattade.
Hirigenom synes bliva klart att i princip samma form giller for alla
klagomél hos ombudsman. Att misstanke skall ha yppats i ett hos om-
budsman anhiingigt drende torde framga av paragrafens lydelse enligt 1955
ars forslag. — 13 § har omformulerats med visst beaktande av de kritiska
synpunkter JO framfort.

21 8§.
Se kommentaren till 3 §.

24 och 25 §§.
Forsta stycket i 24 § har 6verforts fran 31 § i 1955 ars forslag och dérvid
givits med motsvarande stadganden i 21 § forsta stycket JO:s och 17 §
forsta stycket MO:s instruktion 6verensstimmande lydelse. Forsta stycket
i 25 § har 6verforts fran 29 § i 1955 ars férslag och i samband dérmed ind-
rats till i sak samma innehéll som 20 § forsta stycket respektive 16 § forsta
stycket i gillande instruktioner (se hirom nirmare nedan vid 28—32 §§
11955 ars forslag). 24 och 25 §§ komma dirmed att i sin helhet motsvara,
forstndmnda paragraf 21 § JO:s och 17§ MO:s instruktion samt sistnimnda

paragraf 20 § JO:s och 16 § MO:s instruktion. Att man i 1955 ars forslag .
utbrot forsta stycket i dessa paragrafer i gillande instruktioner och med
vissa dndringar sammanférde dem till 31 § forsta stycket respektive 29 §
forsta stycket i forslaget torde ha varit en foljd av att foreskrifter om ledig-
het samt om tjénstgorings- och expeditionstider efter monster av verks-
stadgan foéreslogos i 28—-31 §§. DA bestimmelser hirom emellertid, av skiil
som nérmare angivas nedan vid 28—32 §§ i 1955 ars forslag, med undan-
tag for de nu i forsta styckena av 24 och 25 §§ foreslagna foreskrifterna an-
setts bora utga, har det synts foéljdriktigt att Aterinsiitta sistnimnda fore-
skrifter i deras tidigare sammanhang. Att diirvid orden »eller annan ledig-
het» ej medtagits i 24 § ir en foljd av att ovriga i 1955 ars forslag upptagna

bestimmelser om annan ledighet éin semester helt utgatt.
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Den dndrade lydelsen av paragrafens andra stycke har foreslagits av de-
legerade for riksdagens verk. Delegerade ha liksom lénenidmnden fér riks-
dagens verk framhallit att fullmaktstjdnster icke finmas vid riksdagens
verk, varfor anledning saknas att inrétta fullmaktstjinst hos ombudsman.
Delegerade och lénendmnden ha vidare savitt angar MO avstyrkt i 1955
ars betinkande upptaget forslag om inrattande av kanslichefstjinster. Lo-
nendmnden har forordat att den nuvarande byrachefstjansten hos MO
i stillet tillsattes genom foérordnande for viss tid, medan delegerade fore-
slagit att MO bor fa valfrihet att tillsdtta tjdnsten ifrdga genom férordnande
for viss tid eller tillsvidare. Som skil for sitt forslag ha delegerade angivit
att det kanske i vissa fall kan visa sig littare att forvérva for tjénsten lamp-
lig person om mojligheten kvarstar att pa sitt hittills skett tillsitta den-
samma medelst forordnande tillsvidare. Delegerades forslag synes vara att
foredraga.

Den omstiindigheten att kommittén salunda ansluter sig till delegerades
forslag till instruktionstext innebir icke att kommittén tagit stéllning till
frdgan om en kanslichefstjinst bor inrittas jaimvél hos MO. Stannar man
for att sd bor ske torde, enéir kanslichefstjdnst avses skola tillsittas genom
forordnande tills vidare, skil att upptaga denna anstéllningsform som al-
ternativ betraffande foreslagen ny byrachefstjanst hos MO ej foreligga,
varfor i sddant fall sista punkten i andra stycket bor utga.

Kommittén har med sitt upptagande av delegerades forslag till instruk-
tionstext lika litet som betriffande kanslichefstjinst hos MO tagit stéll-
ning till fragan huruvida tjinsten for militdr befattningshavare hos MO
bor vara en byradirektorstjinst i lonegrad 33 & loneplan 1, vilket delege-
rade forordat, eller en byrachefstjinst-i lonegrad 37 4 samma loneplan
i enlighet med MO:s uppfattning och 1955 ars forslag. Lydelsen av andra
stycket forsta punkten limnar valfrihet hirvidlag.

Stadgandet om avsked och entledigande i 32 § i 1955 &rs forslag har
sisom nedan vid 28—32 §§ i 1955 ars forslag ndrmare angives ansetts bora
overforas till 27 § och upptages hir som ett tredje stycke.

28—-32 §§ i 1955 ars forslag.
Delegerade for riksdagens verk ha om dessa paragrafer anfort foljande:

»De sakkunniga ha sokt att i gorligaste man anpassa bestimmelserna i 28—31 §§
i forslaget till den for ombudsminnen gemensamma instruktionen efter den av
Kungl. Maj:t den 7 januari 1955 utfirdade allmidnna verksstadgan. I och for sig
ir det ocksid motiverat att betriffande de i dessa paragrafer reglerade forhal-
landena — alltsd i fraga om arbetstid, 6ppethéllande, beviljande av ledigheter
{ér tjansteminnen & ombudsmansexpedition m. m. — gilla i huvudsak ena-
handa regler, som intagits i verksstadgan. Det har emellertid synts delegerade
mindre limpligt att belasta instruktionen fér ombudsminnen med detaljerade be-
stimmelser av dylikt inneh4ll, detta oaktat att i instruktionen for justitiekanslern
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finnas likartade stadganden. Det ma i detta sammanhang omnimnas att det icke
for riksbanken och riksgildskontoret samt riksdagens ekonomibyra finnas nagra
av riksdagen meddelade bestimmelser om tjinstgoringstidens lingd, utan fore-
skrifter hirom ha utfirdats av bankofullmiktige, respektive riksgildsfullmiktige.
(For riksdagsbibliotekets tjinstemin giller diremot en i stadgarna for biblioteket
bestdmd arbetstid.) Med hénsyn till ombudsmiénnens stillning torde de, liksom hit-
tills, kunna anfértros att meddela bestimmelser om tjinstgoringstidens lingd,
dérvid det kan forutséttas att de skola félja samma principer som tillimpas inom
andra jamforliga grenar av den statliga verksamheten. Skulle mot férmodan en
dylik befogenhet i fortséittningen icke anses bora tillkomma ombudsminnen, torde
delegerade kunna bemyndigas att utfirda erforderliga bestimmelser i fimnet. —
Betriffande 6ppethéllande av ombudsmans expedition samt expeditions- och mot-
tagningstider vill det synas tillrdckligt att i instruktionen meddelas bestimmelser
av samma innehall som i gillande instruktioner (20 § forsta stycket instruktio-
nen for JO och 16 § forsta stycket instruktionen fér MO). Hittills har allméinheten
haft tilltrdde till justitieombudsmannens och militieombudsmannens expeditioner
néar som helst under tjéinstgdéringstiden.

Aven de foreslagna bestimmelserna i 30 § torde kunna utga. Det synes icke
heller motiverat att till den nya instruktionen o&verflytta 25 § forsta punkten i
géllande instruktion for justitiecombudsmannen (21 § forsta punkten instruktio-
nen for MO). Eftersom justiticombudsmannen och militieombudsmannen #ga till-
sitta samtliga befattningar vid sina expeditioner, bér didrav félja att de ocksa
bora #ga bevilja tjinstemidnnen semester och annan ledighet med iakttagande av
bestimmelserna i avloningsreglementet for riksdagens verk. Att till delegerade
hénskjuta exempelvis fragor om sjukledighet for kanslichef och byrachef sa snart
det géller dylik ledighet utéver 45 dagar per ar (se 30 § tredje stycket i férslaget)
synes opraktiskt eftersom det vissa tider kan mota svarighet for delegerade att
sammantridda utan relativt langt varsel och drendets vikt for ovrigt vil.i regel
knappast kan motivera ett sirskilt sammantride med delegerade. Att justitieom-
budsmannen och militieombudsmannen sjdlva skola kunna bestimma om forligg-
ningen av den egna semestern torde icke heller behiéva foreskrivas och nagot
stadgande hidrom aterfinnes ej i gillande instruktioner. Som en konsekvens hirav
torde 31 § kunna formuleras i huvudsaklig Gverensstimmelse med 21 § forsta
stycket i gillande instruktion fér JO (17 § forsta stycket instruktionen for MO).»

JO har i denna del anfért:

»De tilligg till gdllande bestimmelser, som hiimtats fran verksstadgan och vilka
innehallas i 28-—32 §§ i instruklionsférslaget, bora enligt min mening utgd. Det
synes foga lampligt, att detaljforeskrifter av forevarande slag intagas i en forfatt-
ning sddan som riksdagens instruktion for sina ombudsmin, och de maste ocksa
anses obehdvliga. — — — Betriffande forslaget att ledighet for ombudsméinnen
i vissa fall skall sokas hos delegerade for riksdagens verk ma erinras om att
ombudsméinnen i sina dmbetsberittelser redogora for de ledigheter, varav de
begagnat sig, och att de foljaktligen bliva dven i sddant hidnseende foremal for
granskning av lagutskott. Delegerades medverkan synes ej heller erforderlig i
fraga om tjinstemdnnen & ombudsminnens expeditioner.»

MO har anlagt féljande synpunkter pa de ifrdgavarande stadgandena:

»I instruktionsforslaget ha i 28—30 §§ och 31 § andra stycket upptagits vissa be-
stimmelser rorande tjinstgoéringstider 4 ombudsminnens expeditioner, tider for ex-
peditionernas 6ppethéllande for allméinheten dvensom ordningen foér beviljande av
ledigheter m. m. De sdlunda foreslagna bestimmelserna ha i huvudsak utformats

5
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efter forebilder som himtats fran den av Kungl. Maj:t den 7 januari 1955 ut-
firdade allmidnna verksstadgan. Nigon motsvarighet till dessa synnerligen detal-
jerade bestdmmelser finnes i stort sett icke i de féor ombudsminnen fér nirva-
rande gillande instruktionerna. Enligt min uppfattning kan det icke anses pa-
kallat att genom bestimmelser i den blivande instruktionen reglera fragor av
det slag det hir giller; snarare synes det kunna ifragasittas om det 6verhuvud-
laget kan vara lampligt att jimsides med stadganden som i visentliga hinseenden
reglera ombudsménnens stillning och arbetsuppgifter belasta instruktionen med
detaljbestimmelser i dmnen av ifrigavarande slag, Vid avgdranden i hir avsedda
fragor bora givetvis dven fér ombudsmansimbetenas vidkommande tillimpas
samma principer som inom andra jimférliga grenar av statsforvaltningen och
det torde helt visst ocksd kunna férutsittas att detta utan sirskilda foreskrifter
skall iakttagas. Ndgon anledning att icke lata bestimmandet i sadana fragor fort-
farande ankomma pi ombudsminnen torde si mycket mindre vara for handen
som, dérest i nagot sirskilt hinseende skulle yppas behov av instruktionsmissig
reglering, didrutinnan erforderliga féreskrifter torde kunna efter bemyndigande
meddelas av delegerade for riksdagens verk. Till det nu anférda ma tilliiggas att
det mahénda kan finnas anledning att till en blivande instruktion éverfora den i
20 § forsta stycket i justitieombudsmannens och 16 § forsta stycket i militieom-
budsmannens instruktion meddelade foreskriften att ombudsmans expedition skall
vara forlagd till huvudstaden och hallas 6ppen for allminheten under tid om-
budsmannen bestdmmer, vilken féreskrift inarbetats i de under 29 § instruktions-
forslaget upptagna bestimmelserna.

I enlighet med vad ovan anférts kan jag, med det undantag som féranledes
av nyss angivna férbehall, icke tillstyrka vad utredningen foreslagit om inférande
i en blivande instruktion av nu ifrigavarande i 28—30 §§ och 31 § andra stycket
i instruktionsforslaget upptagna bestimmelser.»

Kritiska synpunkter ha i denna del dven framforts av JK och Svea hov-
ratt.

En sammanstillning av de ovan anférda synpunkterna synes medféra att
med visst undantag 28—30 §§ och 31 § andra stycket i 1955 ars forslag
béra utgd ur instruktionen. Det berérda undantaget giller 29 § forsta
stycket. Foreskrift i det diri ifrdgakomna hiinseendet har upptagits i 25 §
forsta stycket i kommitténs forslag. Stadgandet i 32 § i 1955 ars forslag ir
vil i och for sig knappast nédvindigt, men har man bestimmelse om an-
tagande av ombudsmans personal (27 § i kommitténs forslag) synes ej ur
vigen att upptaga foreskrift om vem som prévar fragor om avsked och ent-
ledigande. Stadgandet hérom synes dock limpligen bora 6verforas till 27 §.
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Till upplysning vid bedémande av fragan om JO:s tillsyn pa det kom-
munala omradet har kommittén genom sin sekreterare latit utarbeta den
sdsom bilagor till betinkandet fogade statistiken for sexarsperioden 1950—-
1955. Diri upptagas hos JO och JK anférda klagomél mot sadana kommu-
nala myndigheter och befattningshavare som enligt nuvarande ordning ej
anses std under JO:s tillsyn, dock med den inskrinkningen att klagomal
mot kommunala organ, som dro underkastade allenast partiellt ambetsan-
svar — klagomal mot stadsfullmiktige, kommunalfullmiktige och kyrko-
fullmiktige ha forekommit — ej medtagits. De i bilaga 1 angivna siffrorna
utvisa icke antalet drenden, vari klagomal anforts, utan antalet myndig-
heter och befattningshavare mot vilka klagoméilen riktats. Dia i samma
drende klagomal anforts mot t. ex. en kommunal ndmnd och en tjansteman
ha klagomalen silunda i bilaga 1 medréiknats under bada de ifragakom-
mande rubrikerna. DA samma klagomél upprepats i nytt drende ha aven
dessa klagomal medriknats. I bilagorna 2 och 3 har icke sirskilt angivits
att enahanda klagomil i samma #rende riktats mot t. ex. tva barnavards-
nimnder eller flera dn en sjukvardare.

Statistiken har uppgjorts med ledning av JO:s och JK:s diarier och, d#
s& funnits pakallat, akterna i drendena. I vissa fall, t. ex. d4 handlingar
overlamnats till annan myndighet eller atertagits, har e] otvetydigt fram-
gatt mot vilken kommunal myndighet klagomal riktats. Klagomalen ha dé
hinférts till den myndighet som de nirmast synts avse. Alla forekommande
klagomal mot barnavardsman ha medriknats, oaktat det i vissa fall kan
vara tveksamt om Admbetsansvar forelegat. Ett mindre antal klagomal, som
varit sd orediga att erforderlig ledning for statistikuppgifter ej kunnat
hamtas diarur, ha icke medtagits.

Den i bilagorna 2 och 3 angivna arten av de anforda klagomalen hanfoér
sig till klagandenas pastidenden. Sammanstillningarna avse allenast att ge
en kortfattad orientering om klagomélens huvudsakliga innehall.

Vid uppgoérandet av statistiken har det visat sig att i nagra fall klago-
mal anférts i samma héinseende hos savil JO som JK.



Bilaga 1

Antalet kommunala myndigheter och befattningshavare med
fullstindigt @mbetsansvar som ej std under JO:s tillsyn
och beréras av klagomal hos JO och JK 1950—1955
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1955

1952
1954
1955

1952

1950

1951

1952

1953

Ar Arende

590

757

23
74
468

365

163
306
335

38

448
449
604

52

76
206
218
352
656

50
229

506

80
155

Bilaga 2.

Arten av de hos JO anforda klagomalen

Allmdn sjukkassa

avslag & begiran om ersiittning for biltransport som likare forklarat
erforderlig

utskrivande av forsikringsbesked pa sidant sitt att darav kunde an-
tagas att vederborande vore intagen i fangvardsanstalt

Arbetshem

intagning och behandling
kvarhéallande
utebliven permission

Arbetsloshetsnamnd

underlatenhet att vid anvisning av arbete at klaganden taga hinsyn
till dennes sjukdom

Barnavdrdsndimnd

atgdoranden i friga om tva barn
viagran alt limna upplysning huruvida kvinna fétt barn utom dikten-
skap

frihetsberovande (skolhem)

avslag 4 begédran att aterfa son

forlust av underhallsavtal som handhades av namnd

delfaende av anmilan m.m. i drende om missforhallanden i klagan-
dens hem

utseende av olimplig person till barnavardsman

omhiindertagande av barn

omhiindertagande for skyddsuppfostran

overvakning av en klagandens adoptivson

missfirmelse

intagning 4 arbetshem

trakasseri fran 6vervakare éver klaganden och dennes hustru

viigran att l1ata klaganden véarda sina tre barn

drojsmal med yttrande till domstol

hot om intagning av klagandens son & barnhem

underlatenhet att till hemmet aterféra klagandens dotter som bosatt sig
hos annan familj

underlatenhet att bitrida klaganden med Aatgirder for verkstillighet
av dom i vardnadsfraga

vigrad medverkan till aterférande av barn till hemmet

formaning och erinran pa grund av pastatt alkoholmissbruk samt
overvakning av hemmet ;
omhiindertagande for skyddsuppfostran
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Arende

1955 173 underlatenhet att vidtaga atgirder till rattelse av felaktig dom & un-
derhallsbidrag
513 underlatenhet att vidtaga atgiarder for efterspaning och skydd av en
klagandens son
krav pa underhéallsbidrag

Bostadsférmedling

1953 153 underlatenhet att ge klaganden bostad
1955 110 underlatenhet ait ge klaganden godtagbar bostad
153 stillande av villkor som ej std i bostadssokandenas egen makt att
uppfylla
459 utebliven tilldelning av ligenhet
461 underlatenhet att besvara skriftlig hiinvindelse och visande av man-
naman vid férdelning av bostadsligenheter

Byggnadsnimnd

| 1950 230 underlatenhet att aterstiilla inteckningshandlingar sedan lan lésts
| 631 beslut att ej tillstyrka andra byggnadstillstind iin sidana som gillde
| byggande med statliga lan
671 underlatenhet att delge beslut i fraga om byggnadstillstdnd
| 1951 84 drojsmal med avstyckning
277 handliggning av egnahemslaneirende pa saidant sitt att klaganden
stode utan bostad
601 byggnadslov av ej beslutfér nimnd och utan att beslutet protokoll-
? forts
| 1952 97 lagligheten i handliggningen av byggnadsirende
| 529 Aldggande att borttaga utan byggnadslov uppford kiosk
602 intring genom grannes uppférande av byggnad pa siadant siitt att
klaganden ej kunde anviinda tviittstuga
1953 181 drdjsmal med byggnadstillstand
1954 647 husrivning
1955 262 underlatenhet att lata verkstilla laga skifte 4 fastigheter
649 drojsméal med behandling av ansékan om avstyckning m. m.

Drdtselkammare

:

1950 631 aterkopsforbehall vid forsiljning av stad tillhorig mark

‘ 1951 671 drojsmal med anliggande av vatten- och avloppsnit

1953 375 orittfirdig behandling av klaganden i byggnadsiirende

1955 388 handléggning av upphandlingsirende i strid med gillande statliga be-
1 stimmelser

| 639 krav pa aterbetalning av familjebostads- och barnbidrag samt vigran
| att ge besvirshinvisning

| intrang vid utliggning av gata

Familjebidragsnimnd

avslag 4 ansékan om familje- eller niringsbidrag
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Ar Arende

1950

1951

1953

1954

1955

1951

1954

1950

1951

1952

40
141

349
110
304
317
433
533

5

23
106

419
613

50
446
541

27
284
285

430
786

24

366

459
688

698
' .19
618

24
138
309
445
459
579
641

Falligvdrdsstyrelse

vigran att utbetala ersittning for tandproteser

atgérande betriaffande fastighet tillhorig en av kommunen omhénder-
tagen person

viagran att lamna socialhjalp

intagning av klaganden & arbetshem trots att denne var fullt arbetsfor
intagning och kvarhallande & fattigvardsinrittning

behandling i strid med »lag och ritt»

frantagande av pension

behandling av klaganden »pd ett upprorande sitt»

forflyttning fran anstillning som sjukvardare utan utredning om
framstillda beskyllningar

intagning & arbetshem m. m.

undanhallande av pensionsbelopp for klaganden vid dennes vistelse
4 sinnessjukhus

behandling av forestdndarinna fér kommunhem

intagning & alkoholistanstalt

viagran att lamna understod

innehallande av sjukpension for tidigare utligg

avslag 4 begiran om kontantunderstéd

intagning & arbetshem

innehéllande av pension

overforande till vardhem for sinnessjuka utan féregidende likarunder-
sokning

avslag & begiran om socialhjilp

underlatenhet att utbetala klaganden tillkommande socialunderstod

Gatundmnd

avslag & besvir 6ver disciplinir bestraffning fran renhallningsinspek-
tor oaktat straff for forseelsen 4domts av domstol
anordnande av dans m.m. pa stérande sitt

Hyresndmnd

handliggning av lirende om faststillande av hyra

handlaggning av dels drende om faststillande av hyra och dels drende
om uppsigning

faststillande av for laga hyror

handlidggning av hyresirende

handlidggning av hyresidrende

partisk handldggning

underlatenhet att ge klaganden tillfille att utveckla och slutféra talan
behandlingen av klagandens hyresangeligenheter

avslag 4 ansokan om ogiltigforklaring av uppségning

meddelande av beslut i fraga som horde under domstols préovning
grerorig och falsk beskyllning, godtycklig handliggning m. m.
underlatenhet att héra hyresvird i dirende om brinsleklausul
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1950
1951
1953
1955

1952
1953
1954
1955

Arende

116
313
581
620
296
358
448
581

18
53

70
82
146
184
285
320

332

338
419
461
696

372
623
607
262
521

95
176
529
662

558

75
423
415

behandling av drende om hyreshéjning
behandlingen av klagandens hyresangeligenheter
felaktigt avgorande av drende angdende uppsidgning
felaktigt forfarande vid besiktning av ldgenhet

godkannande av uppsédgning fran moblerat rum

forbud att uthyra rum utan forut skedd faststillelse av hyra
faststidllande av hyra

bifall till framstdllning om forlangning av hyresforhallande oaktat
framstillningen inkommit for sent

upptagande av fraga som horde under domstols provning
underlatenhet av ordforande att meddela vice ordférande att ord-
foranden var sjukledig och vistades & annan ort

avgorande av hyresidrenden »pé ett verklighetsfrimmande sitt»
ogiltigforklaring av uppsidgning

genom felskrivning oriktigt beslut

ogiltigforklarande av uppsigning

behandlingen av klagandens hyresangeligenheter

underlatenhet i hyresdrende att meddela beslut och att tillstilla kla-
ganden protokoll

underlatenhet att ge klaganden tillfille att yttra sig fore besluts med-
delande

partiskhet och oskicklighet

felaktig lagtillimpning

felaktig handliggning

javig ledamots deltagande i handlaggning av hyresirende

Hilsovdrdsnimnd

aldggande att flytta minkfarm

forfoljelse

atgirder till aAterstidllande av husfriden i det hus dar klaganden bor
falska uppgifter om vattenfororening i alv

forhalning av avgorandet i visst drende

Kommunalndmnd

godkidnnande av annat byggnadsforslag in av klaganden uppgjort
osanna och oriktiga uppgifter till bostadsstyrelsen

avdrag a lon till gdldande av telefonavgifter

oriktiga uppgifter av ordférande i ndimnd om arbetskraftshehov i ytt-
rande over ansékan om uppskov med militirtjinstgoring
underlatenhet att besvara skrifter

anvidndande av medel for annat dn beslutat &ndamaél

vigran att meddela vissa uppgifter

medverkan av kommunalnimnds ordférande till klagandens intag-
ning & sinnessjukhus

tillstand till uppsattande av forsiljningskiosk invid klagandens kafé
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Ar

1950

Arende

187
333
628
633
733
267
155

262
360

Nykterhetsnimnd

férbud mot utlimnande till klaganden m. fl. av alkoholhaltiga drycker
forbud mot utlimnande till klaganden m. fl. av alkoholhaltiga drycker
férbud mot utlimnade till klaganden av alkoholhaltiga drycker
intagning & alkoholistanstalt

trakasseri

intagning a4 alkoholistanstalt

erinran jamlikt alkoholistlagen, 6vervakning, viigran att lata klagan-
dena taga del av utredning, m. m.

hinsynstagande till obestyrkta uppgifter av endast en person

vagran att utfirda nykterhetsintyg for korkort och att lata klaganden
fa del av utredningen i drendet

Pensionsnamnd

innehéllande av folkpension

underlatenhet att vidarebefordra ansékan till pensionsstyrelsen
limnande av felaktiga och missvisande uppgifter i ett av klaganden
till pensionsstyrelsen fullf6ljt firende om invalidpension

Rattshjdlpsanstalt

misskotsel av drende

véagran att hjilpa
uraktlatenhet att limna hjilp
viagran att viacka talan
drojsmal med utredning

Saluhallsforvaltning

hyreshéjning i strid med gillande lagstiftning

Sjukhusdirektion

ersittning for arbete under vistelse 4 sinnessjukhus

ersittning for arbete under vistelse 4 sinnessjukhus

vagran att lata klaganden utféra visst med hans befattning vid sjuk-
hus forenat arbete

ogrundade anklagelser mot klaganden

innehallande av folkpension i avrikning & vardkostnader a sjukhus
undanhéallande av folkpension m. m.

Skolrad

skolrads likvidering av en klagandens fordran

folkskolldrares avskedande med sjukpension m.m.
underlatenhet att limna begiird avskrift av skolrads protokoll
folkskolldrares avskedande




1950

1951

1953

Arende

632
711

362

81
185
549

384
463

236
285
532

547

740
24

64
110
180

181
270
362
585

697
733
756

107
299

316
435
579

25

30

. Skolstyrelse

viagran att lata klaganden taga del av folkskolestyrelses protokoll
folkskolestyrelses forflyttning av vissa skolbarn, nedsittning av vits-
orden i tjinstgoringsbetyg for lirare, m. m.

folkskolestyrelses handliggning av tjanstledighetsiarende
folkskolestyrelses handldggning av tjinstledighetsidrende

forfarande av folkhogskolestyrelse vid entledigande av rektor
underlatenhet av folkskolestyrelse att omprova skolgings ordnande for
barn pa sitt skoloverstyrelsen funnit bora ske

arekrinkning m. m. frin skolstyrelseordforande

framstillning av folkskolestyrelse om sinnesundersokning av lidrare

> Tjanstemdn

stadsbesiktningsveterinar — utfiardande i samma sak av tva intyg med
olika innehall

radhusriattskommissiondr — debitering i lags6kningsmal

stadslikare och stadsdistriktslikare — remiss till sinnessjukhus
stadsdistriktslikare — utfirdande av intyg for intagning & sinnessjuk-
hus utan foregdende undersokning

kanslibitridde vid radhusratt — debitering av 16sen for besked att be-
stalld avskrift funnes i hovritt

hilsovardskonsulent arekriankning i utlatande

inspektor vid renhallningsverk — meddelande av disciplinir bestraff-
ning trots att klaganden démts av domstol for samma forseelse
inspektor vid nykterhetsndmnd — partisk och ofullstindig utredning
stadsdistriktslikare — forpassning till sinnessjukhus

likare vid sinnessjukhus — kvarhallande av klaganden f6ér sinnessjuk-
vard trots att denne led av epilepsi

socialassistent — underlatenhet att besvara begiiran om understdd
underldkare vid sinnessjukhus —— misshandel m. m.
stadsdistriktslikare — vardsloshet vid utfirdande av intyg

inspektor vid nykterhetsnimnd -— tillatelse at alkoholist att dricka
sprit vid transport till alkoholistanstalt

underliikare vid sinnessjukhus — ockerpris for intyg
socialbyraforestandare — trakasseri

barnavardsman — hindrande av adoption m. m.

stadsldkare — forflyttning fran anstillning som sjukvardare utan ut-
redning om framstéillda beskyllningar

radhusrittskommissiondr — arvode

kommunalkamrer — vigran att liamna vissa upplysningar fran sam-
mantride med kommunalndmnd

hilsovardskonsulent — handliggning av drende om avloppsledning
stadsarkitekt — utfiardande av oriktigt intyg i drende om byggnadslov
halsovardstillsyningsman — asidosidttande av tjinsteplikt m. m.
kommunalkamrer — forfoljelser

barnavardsdirektér -— utlimnande av hemliga handlingar till pressen
barnavardsman — &tgoranden betriffande barn utom iktenskap
underldkare vid sinnessjukhus — oriktig vardattest
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Ar Arende

1953 81

118
137
332
348
546
581
1954 101
118
134
262

264
284
419

517

579
690
691

1955 135
169
187

415
460
636
649
651
712

1950 653
FO51 N2

folkskoleinspektor — limnande av oriktiga uppgifter om skolstyrelses
beslut i tjdnstledighetsirende

underlikare vid sinnessjukhus — intagning 4 sjukhuset
barnavardsnamnds tjinstemdn — utredningsmetoder

underlikare vid ldnslasarett — tvangsundersokning

inspektor vid socialbyrd — handléggning av understédsédrende
socialvardstjinstemin — bristande tillmotesgaende

stimningsman — felaktig delgivning

kamrerare hos barnavardsnimnd — o6verflyttning till sinnessjukhus
socialvardssyssloman — undanhéallande av folkpension
barnavirdsman — namn at barn utom dktenskap

socialvardsassistent — limnande av kridnkande upplysningar om kla-
ganden i trafikkortsirende

forste stadslikare — oldmpligt upptriadande

forestdndarinna for Alderdomshem — stérande samkvidm pa hemmet
barnavardsman — underlatenhet att lamna klaganden hjilp i fader-
skapsmal

underlakare vid sinnessjukhus — otillborligt upptriadande
sjukvardare vid sinnessjukhus — otillborligt upptradande

andre stadslikare — partisk medverkan vid féorundersokning
hilsovardsinspektor — fullgorande av arbetsuppgifter
barnavardsinspektér —- lagligheten av atgarder for omhindertagande
for skyddsuppfostran

assistent vid nykterhetsndmnd — oriktigt forfarande

sjukvardare vid sinnessjukhus — misshandel

likare vid virdhem — oldmpligt upptradande

vardarinna &4 alderdomshem — férsumlighet vid mordférsdok av pen-
sionidr 4 annan pensionir

likare vid ldnslasarett — sinnessjukvard och annan vard
socialassistent och syssloman — tjanstefel i vardnadsdrende
socialvardsassistent — lidmnande av osanna och krinkande uppgifter
kommunalkamrer — missledande uppgifter i drende om tomtgrins
barnavirdsman — oritt krav pa underhallsbidrag
sjukkasseforestaindare — kriankande yttranden till besékare samt un-
derlatenhet att iakttaga tystnadsplikt

Overférmyndare

vagran att inkopa kamera at klaganden
forsaljning av fastighet till underpris



77

Bilaga 3.

Arten av de hos JK anférda klagomalen

Barnavdrdsndimnd

1950 114 handldggning av vissa drenden rorande underhéallsbidrag
161 omhéndertagande for skyddsuppfostran
218 underlatenhet att vidtaga erforderliga atgirder for barns éverférande
i klagandens vard i enlighet med dom
241 intagning & arbetshem
1951 181% beslut om forflyttning av barn till nytt fosterhem
196 anhallan om handrickning for klagandens instdllande 4 arbetshem
241 viagran att 1ata klaganden f4 hem dotter
248 formaning at fordldrar jamlikt 23 § 1 mom. a) barnavardslagen m. m.
1952 71 varning till fordldrar utan att erforderlig opartisk utredning verkstillts
om sons forhallande
81 omhindertagande av barn
267 omhindertagande fér skyddsuppfostran
1953 14 forsummelse i samband med avgivande av yttrande till domstol
71 forpassning av klaganden till arbetshem oaktat denne var sjukskriven
94 omhindertagande for skyddsuppfostran
187 wunderlatenhet att granska barnavardsmans rikenskaper
1954 20 utredning i drende angiende omhindertagande fér samhallsvard
171 kallelser till forhér i ordalag som, oavsett forhorens resultat, misstink-
liggjort barn
208 omhindertagande av barn
224 omhéandertagande av barn
1955 110 wunderhallsbidrag »pa en falsk iiktenskaplig bord»
166 felaktiga uppgifter i yttrande till domstol m. m.

Bosladsférmedling

1950 64 vigran att hyra ut ligenheter till utlinningar
1952 90 wunderlatenhet att ge klaganden bostad m. m.
1955 43 stillande av villkor som ej forutsatts i forfattningar

Byggnadsnimnd

1950 238 av ledamot i byggnadsnimnd i nimndens namn men utan dess be-
slut meddelat forbud att ingdngsitta byggnadsarbete
1951 130 underkinnande av klaganden som arbetsledare
237 Dbyggnadslov av ej beslutfoér nimnd och utan att beslutet protokollforts
256 utelimnande av vissa handlingar i stadsplaneforslag
1952 49 underkdnnande av klaganden som arbetsledare
1954 214 underlatenhet att tillse att byggnad blev riven i enlighet med utslag
av Kungl. Maj:t
beslut att tillata visst bygge

Drdtselkammare

utfaende av tjinstepension
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Ar Arende
Fattigvdrdsstyrelse

1950 27 frantagande av socialhjilp
61 forflyttning fran arbetshem

161 medverkan till intagande & sinnessjukhus
1951 98 intagning & alderdomshem
1952 57 vigran att intaga klaganden 4 dlderdomshem

102 forhallandena & dlderdomshem
1953 104 intagning & arbetshem
1955 54 underlatenhet att underritta pensionsanstalt om anstillning m. m.

57 intagning 4 dlderdomshem m. m.

Galundmnd

underlatenhet att undanréja av renhallningsinspektor meddelad dis-
ciplindr bestraffning oaktat straff for samma forseelse aAdomts av
domstol

Hyresndmnd

faststillande av grundhyra

handléggning av hyresirende

drojsmal med oversidndande av protokoll till hyresradet och under-
latenhet att tillstalla part besked om beslut

faststidllande och nedsiittning av grundhyra

ogiltigférklaring av uppsigning

godkiinnande av uppsidgning m.m.

otydlig formulering av beslut

provning av fraga utanfor nimndens behorighet

tillimpning av hyreslagen

avstag-f-begéran- om-hyresmwedsitttning -

provning av fraga utanfor nimndens behoérighet

handlidggning av hyresirende

utdémande av bostidder och faststillande av grundhyra fér »obefint-
liga kontrakt»

Hdlsovdrdsndmnd

limnande av vilseledande uppgifter m. m.
underlatenhet att avhjilpa sanitiira oligenheter
underlatenhet att avhjilpa sanitira oligenheter
underlatenhet att avhjidlpa sanitira olidgenheter
underlatenhet att besvara skrivelse med begiran om avskrift av hand-
lingar

yittrande angaende vatten- och avloppsférhallanden
underlatenhet att avhjdlpa sanitira oligenheter
takhojd i ligenhet

underlatenhet att avhjilpa sanitira oligenheter
aliggande att reparera kok

handliggning av avloppsfriaga




Arende

Kommunalndmnd
underlatenhet att besvara brev

Kyrkogdrdsnimnd

1952 264 beslagtagande av grav pAd grund av vanvard utan att foreliggande
dessforinnan givits graviigaren

Landstingsdirektion
1952 162 végran att utlimna handlingar

Landstings hdlso- och sjukvdrdsberedning
1955 152 utredning om felaktig likarbehandling

Lénenamnd
1955 62 storlek av pension

Nykterhetsndmnd
1950 72 forbud att utlimna alkoholhaltiga drycker till klaganden
167 forflyttning fran alkoholistanstalt
224 utverkande hos pensionsstyrelsen att klaganden ej sjilv fick lyfta sin
folkpension
1954 22 likgiltighet och ohjédlpsamhet infér klagandens problem

Rdttshjdlpsanstalt

1953 246 wunderlatenhet att taga hinsyn till klagandens hilsotillstand
1955 110 underhéllsbidrag »pa en falsk dktenskaplig bord»

Sjukhusdirektion
1954 142 underlatenhet att besétta vakant maskinistbefattning vid sjukhus

Skolrad
i952 73 tvéngspensionering fran folkskollirartjinst m. m.

Skolstyrelse
1950 10 avsked fran folkskolldrartjanst
29 underlatenhet av folkskolestyrelse att betala viss ersittning
1954 105 erinran av folkskolestyrelse (ill ldrare utan att skiil angivits i beslutet
m. m.
1955 129 tillsdttning av ldrartjinst vid praktisk mellanskola

Stadsplanenimnd

1951 242 behandling av férslag till spartunnelsystem
1952 189 beviljande av avsked

Torg- och slakthusstyrelse
uttagande av overhyra for kylcell




80

Ar Arende

Tjdnstemdn

1950 27 socialviArdsombudsman — forsok att tvinga till likarunders6kning

76 barnavardsman — limnande av hjilp &t klagandens dotter vid pro-
cess mot klaganden |

80 hilsovardsinspektor — lamnande av veterligen felaktig uppgift i |
yttrande

1951 80 inspektdér vid nykterhetsnimnd — utredning i drende om intagning a
alkoholistanstalt
141 ldkare vid lasarett — viigran att behandla klaganden
183 kantor — begravning av oskyld person & klagandens gravplats

192 G&verlirare — missledande uppgifter i yttrande 6ver ansdkan av sma-
skolldrarinna att fa kvarstad i tjdnst
198 kommunalkamrer — expediering av protokollsutdrag

1952 13 barnavardsman — motarbetande av klagandens forsok att fa sitt barn
utom #dktenskap adopterat av sin man
39 forste stadslikare — medverkan till intagning & sinnessjukhus
94 kanslichef — oldmpligt upptridande vid bes6k i radhusritts lokaler |
180 kommunalingenjor — yttrande angiende vatten- och avloppsforhal-
landen
197 folkskoledirektor — viigran att limna upplysning om antalet sékande
till en tjanst |
1953 68 barnavirdsman — oférstdnd och forsummelse i tjdnsten |
94 barnavardsnimnd bitridande tjinstemin -— omhindertagande for |
skyddsuppfostran
100 socialvardsassistenl — oOvertridelse av gillande sekretessbestimmelser
203 ldkare & sinnessjukhus — underlatenhet att upplysa intagen om kla-
gomojligheter m. m.
assistent vid arbetsférmedling — utverkande av polisingripande mot
klaganden m. m.
kurator vid sinnessjukhus — lognaktiga pastdenden
251 socialvardstjinstemidn —- sitt att behandla klaganden
1954 22 lidkare vid alkoholklinik — nedlatande och féorédmjukande behandling
tjinsteman vid elverk — limnande av oriktiga uppgifter om rikning
95 forste stadslikare — olampligt upptriadande 4
98 barnavardsman — misskotsel av aliggande genom bristande tillsyn |
142 syssloman — jourtjanst som maskinist & sjukhus ‘

1955 105 stadskamrer — ersittning av enskilda for uppdrag i tjinsten m. m.

byggnadsinspektér — ersiittning av enskilda for i tjinsten utforda
ritningar

166 socialassistent — limnande av okontrollerade uppgifter i skrivelse i
vardnadsfraga

211 sjukkasseforestdndare — #drekrdnkning
230 forestandarinna for alderdomshem — utfirdande av for intagen pen-
sioniar kriankande intyg

Overformyndare

1953 45 wutfiende av handlingar
KONGL BB
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Statens offentliga utredningar 1957
Systematisk forteckning

(Siffrorna inom klammer beteckna utredningarnas nummer i den kronologiska forteckningen.)

Allmin lagstiftning. Rattsskipning. Fingvird. Fast egendom. Jordbruk med biniringar.
JO och kommunerna. [2]

Statsforfattning. Allman statsférvaltning. Vattenvisen. Skogsbruk. Bergsbruk.

Industri.
Kommunalférvaltning.

Handel och sjifart.

w

och ki finansva

Kommunikationsvisen.

Politi.
Bank-, kredit- och penningvisen.

Forsakringsvisen.
Nationalekonomi och socialpolitik.

Kyrkovisen. Undervisningsvisen.
Andlig odling i évrigt.

Hiilso- och sjukvard.
Nordiskt samarbete inom niringsforskningen. [1] ‘

Forsvarsviisen.

Allmiint niringsviisen.
Utrikes arenden. Internationell ritt.

Emil Kihlstréms Tryckeri AB Stockholm 1957



